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1 Valkommen ombord

SAXIOOR

1 Valkommen ombord

Grattis till kdpet av din nya Saxdor-yacht — det basta beslutet nagonsin!

Saxdor Yachts valkomnar dig till ditt nya batliv! Din Saxdor-yacht ar byggd enligt hégsta standard med
banbrytande teknik och uppmarksamhet pa sakerhet. Njut av din nya bats fantastiska design och higa
funktionalitet samt dess utméarkta kdregenskaper.

Den har bruksanvisningen ar din kompis — inte nagot du forvarar i ett avidgset hérn av din bat. Den innehaller,
tillsammans med utrustningstillverkarens manualer, viktig information du behdver for att kunna kéra din bat pa ett
sakert och njutbart satt. Den innehaller detaljerad information om baten och dess utrustning och tillbehér, samt
instruktioner for anvandning och korrekt underhall av baten. Las bruksanvisningen noggrant och bekanta dig
med din bat innan du anvander den.

Den har bruksanvisningen ar dock i sig inte en tillracklig kalla till information om séker batkérning och
sjomanskap. Om detta ar din forsta bat eller om battypen inte ar bekant for dig, se till att du skaffar dig tillracklig
utbildning och erfarenhet av att hantera och anvanda baten innan du ger dig ut pa sjon.

Om du séljer din bat, vanligen se till att Iamna denna bruksanvisning, tillsammans med utrustningstillverkarnas
manualer, vidare till den nya &garen.

For mer information, se avsnitt 1.2 Din anvdndarhandbok pa sidan 7.

1.1 Ar detta din forsta bat?

Vi ar verkligen glada att valkomna dig ombord som kapten pa din forsta bat — och det &r en Saxdor! Lat oss ge
dig lite viktig information sa att din bat kan tjana dig val pa varje fard, och sa att bade du och baten alltid forblir
sakra och val omhandertagna.

e Séakerheten forst

Vi kan inte nog betona vikten av sakerhet. Om du nyss har upptackt den beroendeframkallande gladjen
att vara kapten, ta dig tid att noggrant lasa avsnitten 2 Ténk pa sékerheten pa sidan 11 och 3 Du &r
kaptenen pé sidan 20. Aven om din béat &r byggd i enlighet med de hégsta sékerhetsstandarderna ar
det viktigt att du forstar sakerhetsaspekterna av sjomanskap och har de fardigheter som kravs for att du
ska kunna njuta av din bat till fullo.

+  Overvag att ga en batkurs

Om du ar ny inom sjéfartsvarlden kan en kurs om batsakerhet och sjomanskap hjalpa dig att komma
igang pa ratt satt och fa sjalvfortroende. Din Saxdor-aterforsaljare eller din batklubb kommer att kunna
vagleda dig i detta.

e Du kan behova korkort

Vissa lander kraver att du har batkorkort for att kdra bat. Det kan ocksa finnas sarskilda bestammelser
och transportkrav. Din Saxdor-aterforsaljare kanner till vilka krav som galler i ditt land.

» Fdrsakring ar en god idé, dven om det inte kravs enligt lag

Forsakringen kan tacka alla skador som kan uppsta nar baten transporteras, férvaras och anvands.
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Din Saxdor-aterférsaljare och/eller dina lokala myndigheter kan ge dig information om vilka
forsakringskrav som galler i ditt omrade. Du kan ocksa kontakta férsakringsbolagen direkt for
information om vilka olika alternativ som finns.

* Registrering

| vissa regioner kan det vara obligatoriskt att registrera batar av din battyp. Det kan ocksa kravas
batkorkort eller annan kvalifikation for att fa kéra baten. Dessutom kan det finnas en minimialder.

Kontakta din Saxdor-aterforséljare om du ar osaker.

1.2 Din anvandarhandbok

Las mer om anvandarhandbokens innehall och tillganglighet.

Den senaste versionen av din handbok finns alltid tillganglig pa Saxdors Share Portal. Du kan sodka efter
uppdaterade versioner for din arsmodell pa manuals.saxdoryachts.com.

Denna manual beskriver alla tillgangliga alternativ fér denna batmodell. Konfigurationen
pa din bat kan variera beroende pa vilken utrustning du har valt, och vissa av alternativen
kanske inte ar tillgangliga i din region.

Utrustningstillverkarens manualer kompletterar denna bruksanvisning. De ingar i Saxdors dokumentationsvaska
som medfdljer ditt kop.

Vid eventuella problem, kontakta Saxdor Yachts lokala representant fér rad och hjalp. Saxdors
kontaktinformation finns pa www.saxdoryachts.com.

1.2.1 Denna handboks uppbyggnad

Informationen som du hittar i de féljande avsnitten i denna handbok &r organiserad enligt féljande.

» Tank pa sakerheten

En guide med de atgarder du méaste vidta for att sékerstalla att du, din besattning och dina gaster alltid
ar sakra nar ni befinner er ombord.

* Du ar kaptenen

Lar dig hur din bat fungerar och ta kontroll éver den. Denna handbok ar dock inte en kurs i sjomanskap
eller batsdkerhet. Fér komforten och sakerheten for bade dig sjalv och din besattning och gaster, se till
att du tar en kurs i batkorning och sjomanskap, eller pa annat satt skaffar dig den erfarenhet du behéver,
innan du tar ut baten till havs.

« Batens funktioner och var de finns

Det har avsnittet innehaller en grafisk presentation av batens olika delar och funktioner. Har far du en
snabb Overblick dver batens évergripande layout och placeringen av utrustning ombord, och de olika
komponenterna och kontrollfunktionerna forklaras i detalj.
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* Hurdin bat fungerar

Lar dig hur systemen pa din bat fungerar. Det har avsnittet innehaller en del instruktioner om hur man
anvander baten, men inga fullstandiga steg-for-steg-instruktioner om utrustningen ombord. For sddana
instruktioner maste du konsultera utrustningstillverkarnas egna manualer.

* Respektera miljon
Vad du kan gora fér att férhindra att andra manniskor, havet och moder natur kommer till skada.
* Ta hand om din bat

Det har avsnittet innehaller en del riktlinjer for hur du pa basta satt tar hand om din bat for att sakerstélla
en lang livslangd och maximalt ndje av den, men det ar ingen detaljerad underhallsguide. Se
utrustningstillverkarens manualer for mer detaljerade instruktioner. Vi rader dig att alltid vanda dig till en
professionell serviceleverantér for underhall av din bat.

* Nar det uppstar problem

Nagra tips for enkel felsdkning.
» Detaljerna

Alla tekniska specifikationer och matt pa din bat.
» Ytterligare information

Bilagor. Lankar till det fullstandiga garantikortet, kopplingsscheman och utrustningstillverkarnas
webbplatser. Innehaller dven en ordlista med nagra viktiga termer och en sammanfattning av de
varningar som forekommer i denna handbok.

1.2.2 Utrustningstillverkarnas manualer

Saxdors dokumentationsvaska innehaller en papperskopia av manualerna eller snabbguiderna fér den
utrustning som du har valt for din bat.

| dagens digitala varld erbjuder dock manga tillverkare, liksom aven vi, ingen tryckt dokumentation alls. Ta darfér
en titt pa deras webbplatser dar all information du behdver finns! Dar hittar du till exempel mer detaljerade
instruktioner och den senaste informationen.

For din bekvamlighet finns en lista 6ver utrustningstillverkarnas webbplatser under Ytterligare information.
Observera att listan inte innehaller alla tillverkare.

Relaterad information

9.4 Utrustningstillverkarnas webbplatser pa sidan 97

1.3 Upphovsratt och ansvarsfriskrivning

Aganderitt/Upphovsritt

Informationen i detta dokument forblir Saxdor Yachts Ltds exklusiva egendom (nedan kallat "Saxdor")

2. Enligt detta dokument, och i de handlingar som har utforts i processen for kopet av Saxdor-baten
(nedan kallad "Produkten"), dverlater Saxdor inga licenser eller andra rattigheter av nagot slag, inklusive
men inte begransat till, rattigheter till sakkunskap, patent, bruksmodeller, design, upphovsratt eller andra
industriella &ganderatter eller titlar, vare sig uttryckligen eller underforstatt.
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3. Forutom ratten att anvanda produkten och detta dokument, utgér utfardandet av dokumentet inte nagot
uttryckligt eller underforstatt tillstand till nagra rattigheter till eller enligt Saxdors patent, upphovsratter,
affarshemligheter, varumarken eller andra immateriella rattigheter. Agaren/mottagaren av denna manual
och av produkten (nedan kallad "Anvandaren”) far inte anvanda nagot firmanamn, varumarke, logotyp
eller andra aganderatter som tillhér Saxdor eller nagot av dess dotterbolag pa nagot satt utan
foregaende skriftligt tillstdnd av sadan anvandning fran en auktoriserad representant for Saxdor.

4. Anvandaren ar forbjuden att registrera sina egna industriella aganderattigheter, sdsom patent,
registrerad design eller bruksmodeller, pa grundval av den information som erhallits i detta dokument
eller i samband med produktkdpet, samt pa annat satt utnyttja information som finns i detta dokument
for kommersiell vinning.

Ansvarsfriskrivning

1. Detta dokument tillhandahalls "i befintligt skick”. Informationen i detta dokument anses vara korrekt och
tillforlitlig. Saxdor ansvarar dock inte for innehallet i detta dokument, i den man det ar juridiskt tillatet,
och ldmnar inga utfastelser eller garantier, uttryckliga eller underférstaddda, betraffande riktigheten eller
fullstdndigheten av sddan information och ska inte hallas ansvarig for konsekvenserna av anvandningen
av den information som finns i dokumentet.

2. Detta dokument, om inte annat uttryckligen anges, inkluderar inga underférstddda garantier for
tillfredsstallande kvalitet, saljbarhet, lamplighet for ett visst andamal, kompatibilitet eller icke-intrang.

3. Saxdor forbehaller sig ratten att géra andringar i den information som publiceras i detta dokument,
inklusive utan begransning specifikationer och produktbeskrivningar, ndr som helst och utan féregaende
meddelande.

Detta dokument erséatter all information som tillhandahallits fére dess publicering.

5. Saxdors produkter ar inte designade, auktoriserade eller garanterade for att vara lampliga for
applikationer dar fel eller funktionsfel kan resultera i personskada, doédsfall eller allvarliga egendoms-
eller miljéskador. Saxdor ansvarar inte for inférlivandet och/eller anvandningen av sina produkter i
sadana situationer eller applikationer, och darfér sker sadan inkludering och/eller anvandning pa
anvandarens egen risk.

6. Varken Saxdor eller nagon annan som har varit inblandad i skapandet, produktionen eller leveransen av
produkten ska hallas ansvariga for nagra sarskilda skador, indirekta skador, féljdskador, oférutsedda
skador eller skador av straffkaraktar (inklusive, men inte begransat till, forlorade intakter, vinster och/
eller besparingar) som harror fran rimligt felaktig anvandning eller oférmaga att anvanda produkten,
aven om Saxdor har informerats om méjligheten av sddana skador eller ansprak.

1.4 Definitioner

Har férklaras de begrepp som anvands i denna handbok.

Mattenheter

Mattenheter anges i allmanhet i enlighet med International System of Units (SI) och United States Customary
Units (USCS). Undantag:

* Vindstyrka anges i Beaufort-skalan (BFT)
» Hastighet anges i knop (kn).
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Figurer

Alla figurer visas endast i illustrationssyfte. Den faktiska produkten kan variera beroende pa tillval vad galler
funktioner och utrustning.

Detaljer som omges av en heldragen rdd linje &r omraden och utrustningsplatser pa din bat.

Detaljer som omges av en prickad réd linje &r omraden eller utrustning som finns inuti din bat eller som
inte ar direkt synliga pa bilden.

Grona pilar indikerar nédutgangar.
Orangefargade cirklar indikerar sittplatser for passagerare.

Orangefargade omraden med diagonala linjer indikerar arbetsdack.

Séakerhetssymboler

Varningar och uppmaningar att vara forsiktig ar markta i enlighet med de internationella ISO- och ANSI-
standarderna.

Indikerar en akut farlig situation som, om den inte undviks, kommer att resultera i dodsfall

eller allvarlig personskada.

A VARNING Indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, skulle kunna resultera i

dodsfall eller allvarlig personskada.

A OBSERVERA Indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, kan resultera i lindrig

eller mattlig personskada.

NOTERA Indikerar en potentiell situation som, om den inte undviks, kan resultera i skada pa

egendom eller i ett odnskat resultat eller tillstand.

anvandning av produkten, anvandarens forvantningar eller hur man undviker
felsituationer.

6 Ger ytterligare information eller uppmanar till uppmarksamhet vad galler korrekt
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2 Tank pa sakerheten

En guide med de atgarder du maste vidta for att sakerstalla att du, din besattning och dina gaster alltid ar sékra
nar ni befinner er ombord.

2.1 Dina ansvarsomraden

Sakerhet ar det forsta och viktigaste steget om du vill kunna njuta av din bat sa mycket som mdjligt. Bekanta dig
med innehallet i detta kapitel innan du tar ut din bat pa sjon forsta gangen.

Som kapten pa din bat har du det yttersta ansvaret! Inte bara for dig sjalv, utan ocksa fér din beséattning,
eventuella gaster ombord och andra som ror sig pa sjon.

A VARNING Risk for kollision.

Kor inte baten utanfér inre vattenvagar i dimma, vid dalig sikt eller pa natten.

A VARNING Attforsumma de nodvandiga sékerhetsatgarderna kan riskera liv.

Ta sakerheten pa allvar. Kom ihag att du som fGrare ar ansvarig for andras sakerhet.

Bete dig ansvarsfullt!

+ Se till att du och alla andra besattningsmedlemmar har de bat- och navigeringsfardigheter som kravs.
» Kontrollera att alla personer ombord, inklusive dig sjalv, alltid bar flytvast.

+ Lat ingen simma runt baten nar motorn ar igang.

» Lasta baten korrekt och 6verskrid inte maxkapaciteten.

* Kor inte berusad.

+ Klattra inte upp pa taket och kliv inte upp pa motorn.

» Var medveten om och se till att du féljer alla tillampliga lokala lagar och férordningar.

» Se till att sdkerhetsutrustningen dverensstdmmer med lokala foreskrifter.

+ Taval hand om din bat och serva den regelbundet. Forsok inte utféra nagra stérre reparationer sjalv
eller gora andringar pa din bat utan att forst radfraga din Saxdor-aterférsaljare.

» Las denna handbok och dokumentationen som finns i Saxdors dokumentationspase och beakta alla
varningstexter dari.

Var redo!

» Lar kdnna din bat och forsta sakerhetsbegransningarna for baten beroende pa kapacitet och
designkategori.

+ Underhall din bat proaktivt for att halla den i gott skick. Hall ett 6ga pa eventuella tecken pa slitage och
lat dem omedelbart bli reparerade.
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SAXIOOR

+ Bekanta dig med placeringen av all sdkerhetsutrustning ombord och kontrollera att utrustningen ar fullt
fungerande innan du ger dig av.

» Se till att du forstar alla ndédprocedurer.

» Se ocksa till att alla ombord ar fértrogna med den korrekta anvandningen av och funktionen hos all
sakerhetsutrustning i handelse av en nddsituation.

* Kontrollera vaderférhallandena och vaderprognosen innan du ger dig av.

» Planera din rutt inklusive stopp pa vagen och se till att du har den utrustning och de faciliteter som
behdvs.

Var medveten om risker och hur du bor agera

Batkorning innebar alltid vissa risker. Se till att du vet hur du ska minimera dessa risker och var beredd att agera
om nagot skulle handa.

Las mer

* Hur férbereder du dig: 2.5 Undvik nédsituationer pa sidan 14

*  Hur bér du agera om en ndodfallssituation intraffar: 2.6 Hjélp! pa sidan 17

2.2 Sakerhetsanordningar ombord

For att garantera en bekymmersfri och saker batfard ar din bat utrustad med olika sakerhetsanordningar.
Bekanta dig med dem innan du ger dig ut pa din resa férsta gangen.

Det kan finnas andra eller ytterligare krav pa sakerhetsutrustning i ditt land. | vissa lander
ar det ett lagkrav att bara flytvast.

Denna typ av extra sékerhetsutrustning ar inte Saxdors ansvar. Det ar ocksa ditt ansvar
att se till att utrustningen éverensstammer med lokala foreskrifter och att utrustningen
fungerar fullt ut. Radgoér med din Saxdor-aterférsaljare om du ar osaker.

Tillverkarskylt

Borja med tillverkarskylten! Den innehaller viktig sékerhetsinformation, sdsom maxbelastning och maximalt antal
personer, som du alltid maste folja.

Sakerhetsutrustning och nédutgangar

Din bat ar utrustad med noédutgangar, en kolmonoxiddetektor samt utrymme for ytterligare sakerhetsutrustning.
Din Saxdor-aterforsaljare kan hjalpa dig att skaffa den extra sdkerhetsutrustning som kravs i ditt land, t.ex.
brandslackare och rokdetektorer.

Innan du ger dig av, se till att:
» all sdkerhetsutrustning ar fullt fungerande och lattillganglig
+ alla ombord vet var de kan hitta sdkerhetsutrustning och nédutgangar
» alla vet hur man anvander utrustningen och hur man agerar i en nédsituation

» alla bar flytvast, aven om det inte kravs enligt lag.
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SAXIOOR

Underhall din sakerhetsutrustning

+ Lat brandslackaren inspekteras med de intervaller som anges pa enheten eller enligt lokal lagstiftning.
Byt ut brandslackaren om dess bast fére-datum har gatt ut.

+ Testa att rok- och CO-detektorer fungerar i enlighet med lokal lagstiftning.
Sakerhetsetiketter

Din bat ar utrustad med etiketter som innehaller viktig sakerhetsinformation. Se till att:
» du och alla ombord forstar innebérden av sékerhetssymbolerna och texterna pa etiketterna

+ alla foljer instruktionerna pa etiketterna.

Relaterad information

4.3 Tillverkarskylt pa sidan 44
4.4.1 Sékerhetsutrustning och nédutgangar pa sidan 46

4.4.3 Sékerhetsmérkning ombord pa sidan 48

2.3 Vad ar tillverkarskylten?

Tillverkarskylten ar en 1ISO-certifieringsetikett och ett bevis pa den konsekventa och héga standarden pa
Saxdors yachter.

Tillverkarskylten pa din bat ar placerad nara ratten och innehaller viktig sdkerhetsinformation som:
+ din bats designkategori
» lastkapacitet (ej inklusive bransle)
* hogsta tillatna antal personer samt hogsta tillatna motorvikt och motoreffekt.

Pa skylten anges aven batbyggarens kontaktuppgifter.

A VARNING Attinte folja begransningarna pa tillverkarskylten kan utséatta dig och dina passagerare for
fara.

Overskrid inte den hégsta tillatna motoreffekten eller antalet personer ombord.

Respektera de villkor som anges for din bats designkategori.

Relaterad information

4.3 Tillverkarskylt pa sidan 44

2.4 Vad ar designkategori?

Designkategorin ar en viktig del av saker batkérning! Den anger vid vilket vader och vilka nautiska férhallanden
det ar sakert att kéra din bat.
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A VARNING Attinte respektera begransningarna for din bats designkategori kan utséatta dig och dina
passagerare for risker.

Overskrid inte den hégsta tillatna motoreffekten eller antalet personer ombord.

Forvissa dig om att de forvantade vind- och sjoférhallandena motsvarar din bats
designkategori.

Se alltid till att din bat och dina férarfardigheter matchar vader- och vattenférhallandena
pa den plats dar du ska kora baten.

Designkategoriférhallanden anges med maximal vindhastighet och maximal signifikant vaghdjd som matt. En
signifikant vaghojd avser medelhdjden fér den hégsta tredjedelen av alla vagor, visuellt uppskattad.

Till exempel férekommer férhallanden motsvarande designkategori C vanligtvis i exponerade insjoar,
flodmynningar och kustomraden under mattliga vaderférhallanden. Férhallandena som galler f6r designkategori
B-ar svarare — vanligtvis patraffas dessa ute till havs, men ocksa i kustomraden och stérre insjoar dar skyddade
omraden inte ar lattillgangliga.

Tabell 2.1 - Designkategorispecifikation

Beskrivning Kategori A Kategori B Kategori C Kategori D

Vindstyrka Beaufortstyrka Over 8 | Beaufortstyrka 8 eller | Beaufortstyrka 6 eller | Beaufortstyrka 4 eller
mindre mindre mindre

Signifikant vaghojd >4 m >13 fot <4m <13 fot <2m <6,6 fot <0,3m <1 fot

Vilken ar min bats designkategori?

Din bats designkategori anges pa tillverkarskylten. Den anges ocksa i den tekniska specifikationen i denna
manual.

0 Din bats designkategori &r B. Se darfor till att du féljer sékerhetsreglerna, till exempel:

+ Enligt de villkor som galler for designkategori B kan det maximala antalet
passagerare vara angivet pa tillverkarskylten ombord.

2.5 Undvik nodsituationer

Var medveten om riskerna, agera ansvarsfullt och ha en plan.

2.5.1 Undvik oversvamning och kantring
Kompromissa inte med stabiliteten!
Oroa dig inte! Din bat &r designad for att vara mycket stabil och dversvammas inte sa latt.

Tank ocksa pa att det &r normalt att fa in vatten i baten nar baten kors. For att du och dina passagerare inte ska
bli bléta om fétterna, och for att baten inte ska sjunka, finns flera draneringsdppningar i skrovet. Automatiska
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lanspumpar arbetar hela tiden for att halla lansen fri fran vatten. En manuell pump kompletterar den automatiska
pumpen.

Stabiliteten kan dock aventyras av manga saker som exempelvis hdg sjo, bogsering, daligt balanserad last och
for mycket vatten i lansen. Utfér dessa steg for att maximera stabiliteten:

1. Lasta din bét ratt.
» Respektera designkategorins begransningar av antalet personer ombord.
+ Se till att alla ombord sitter pa de avsedda sittplatserna.
+  Overskrid inte den maximalt tillatna belastning som anges pa tillverkarskylten.

+ Se till att all utrustning samt alla tillbehér och bagageféremal ar stuvade och kommer att sitta
sakert pa plats aven under harda sjéférhallanden och harda vindar.

A VARNING Varje férandring i viktférdelningen kan avsevart paverka batens stabilitet, trim
och prestanda.

Overskrid aldrig den rekommenderade maxlasten nar du lastar baten. Lasta
alltid baten noggrant och fordela lasten pa lampligt satt for att bibehalla
batmodellens trim (dvs. ungefar jamnt). Undvik att placera tunga saker hogt

upp.

Ta hansyn till eventuella &ndringar som kan paverka viktférdelningen, till
exempel en annan motor eller ett fisketorn.

A VARNING Att bli instédngd i hytten och inte ha snabb tillgang till sdkerhetsutrustning kan
vara dddligt vid dversvamning.

Las eller blockera aldrig atkomsten till nddutgangar eller sakerhetsutrustning.

Forvara inte bagage eller andra tunga féremal ovanpa den framre
dacksluckan.

2. Stang sidoterrasser, dorrar och luckor nar baten kors.
+ Las alltid sidoterrasserna i uppratt Iage innan du kor ivag.
+ Hall alltid alla luckor och lock till férvaringsskap stangda nar baten kors.

« Hall portlights, fonster, luckor, dérrar och ventilationséppningar stangda vid hart vader eller i
planingshastighet.

A VARNING Om vatten kommer in i luckorna eller inuti baten 6kar risken for
dversvamning.

Hall alltid luckorna stdngda och sidoterrasserna i uppratt Iage under fard.

3. Se till att draneringsutloppen fungerar och dvervaka vattennivaerna.

» Hall alltid dréneringshalen 6ppna. Den enda gangen du far stdnga dem ar om vatten boérjar
komma in i baten under lastning.

* Rensa pumpinloppen fran skrap vid behov.

+ Om bottenkranarna ar monterade i de framre och bakre skotten, hall dem stéangda. Du far bara
Oppna dem for att lata vattnet rinna ut i huvudlansarna.
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* Om du marker att det &r mer vatten &n vanligt i 1&nsen, eller om larmet for mycket lansvatten
aktiveras, kontrollera din bat med avseende pa lackor och skador pa skrovet. Anvand den
manuella Ianspumpen for att pumpa ut éverflédigt vatten.

2.5.2 Ror dig sakert ombord

For att garantera sdkerheten har baten sarskilda omraden dar man far réra sig ombord och sitta nar baten

anvands.
* Anvand arbetsdacksomradet nar du fortdjer vid och lamnar kajen.
E +  Se till att alla ombord sitter pa de avsedda sittplatserna under farden. Overskrid inte det hogsta tillatna

antalet personer ombord.

Relaterad information

4.4.2 Omraden dér passagerare kan sitta och réra sig pa sidan 47

2.5.3 Lek inte med elden

Undvik situationer som kan orsaka brandrisk.

Se till att du &r bekant med placeringen av sakerhetsutrustning och nédutgangar ombord.

A VARNING Risk for brand eller explosion.

Hantera 6ppen laga och bransledrivna enheter med forsiktighet.

A VARNING Ovarsam tankning &r en brandrisk.
Fyll aldrig brénsletanken och hantera aldrig bransle nar motorn ar igang.

ROk inte nar du hanterar bransle.

For att minimera risken for brand, vidta alltid dessa sékerhetsatgarder:

*  Var forsiktig sa att du inte skadar bransleledningarna.

*  Forvara aldrig branslebehallare eller utrustning som innehaller bransle i ndgot omrade som inte ar
avsett for andamalet.

* Hindra aldrig atkomst till bransletankutrymmet, sakerhetskontroller, elsystem, ventilationsaggregat,
sakerhetsutrustning eller passager till brandutgéngar och brandluckor.

+  Gorinte sjalv nagra andringar i batens el-, ventilations- eller bréanslesystem.

+ Lamna aldrig kaminen eller varmaren utan tillsyn och se till att det inte finns nagra fritt hangande
gardiner eller andra tyger i narheten av dem.

+  Kontrollera lansen regelbundet for att sékerstélla att det inte finns nagra branslelackor.

* Vid byte av sakerhetsutrustning, se till att den éverensstammer med de lokala kraven.
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Relaterad information

4.4.1 Sékerhetsutrustning och nédutgangar pa sidan 46

2.5.4 Tank pa kolmonoxidfaran

Kolmonoxid (CO) ar en luktfri men potentiellt dodlig gas! Var uppmarksam pa och undvik situationer dar det finns
risk for koldioxidansamling.

A VARNING Kolmonoxid (CO) ar skadligt fér din halsa i hdgre koncentrationer och kan till och med
vara dodligt. Aven laga koncentrationer av CO kan orsaka skador vid langvarig
exponering.

Forhindra ackumulering av CO i forsta hand genom att minimera risksituationerna.

Agera snabbt om CO-larmet gar igang eller om du misstanker CO-forgiftning.

Motoravgaserna innehaller kolmonoxid (CO). Héga CO-koncentrationer kan uppsta sarskilt nar:

» motorn kors pa tomgang i tranga utrymmen, till exempel om baten befinner sig nara ett annat fartyg eller
om motorn ar ndra en vagg

» baten kors i laga hastigheter eller i medvind

» baten kérs med foren lyft.

*  Om motorn kérs med hyttdérren 6ppen kan avgaser tranga in i hytten.
For att forhindra CO-ackumulering:

- *  Varva inte upp motorn eller kér den pa tomgang i onddan, till exempel vid fortojning eller nar det finns
E personer i vattnet.

»  Blockera inte avgasutloppen och inspektera avgassystemet regelbundet.

+  Se till att alla omraden pa baten halls val ventilerade om du anvander en dieselvarmare eller nagon
annan bransleférbranningsanordning.

«  Hall hyttd6rren stdngd nar motorn kors.

*  Lamna tillrdckligt med utrymme mellan motorn och eventuella hinder.
Relaterad information

2.6.4 Om du missténker kolmonoxidférgiftning pa sidan 19

2.6 Hjalp!

Aven om du férsdker undvika det — nddsituationer kan intraffa. Att vara férberedd och veta hur du ska agera ar
det basta sattet att férhindra att de blir allvarliga.
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2 Tank pa sakerheten

/A VARNING  Att forsoka klara sig sjalv for Iange kan snabbt eskalera en nodsituation.

Om du inte kan hantera situationen, kontakta alltid rdddningstjansten utan dréjsmal!

2.6.1 Vad hander om baten blir oversvammad?

Nar man aker bat ar det normalt att fa in lite vatten i baten. Om mycket vatten bérjar ansamlas maste du dock
vidta atgarder.

A VARNING Risk for drunkning! Baten kan sjunka eller kantra om for mycket vatten kommer in i baten.

Lita inte enbart pa lanspumpsystemet. Det ar inte konstruerat for att pumpa ut stora
mangder vatten.

*  Om du misstanker att det finns en Iacka bdr du agera snabbt.
» Om det sker en snabb 6kning av vattenansamlingen, ring radddningstjanst.

* Om ansamlingen av vatten ar mattlig kan du minska dversvdmningen manuellt. Anvand den
manuella pumpen eller ett dskar.

*  Forvissa dig om att alla har flytvast pa sig.

+ Tareda pa orsaken och ga iland sa snart som mgjligt.
Relaterad information

2.5.1 Undvik éversvdmning och kantring pa sidan 14

4.4.1 Sékerhetsutrustning och nddutgangar pa sidan 46

5.4 Dréneringssystem pé sidan 71

2.6.2 Man overbord!

Om en person har fallit i vattnet:
* Vand baten rakt mot vinden.

»  Stanna motorn om den ar igang.
*  Ge personen en flytvast om den inte redan har en sadan pa sig.

* Hijalp personen tillbaka ombord. Du kan sénka ner badstegen fér andamalet.

A VARNING Risk for skador.
Anvand inte utombordsmotorns kavitationsplattor for ombordstigning.

Relaterad information

4.1.6 Badplattform pa sidan 33
5.8.6 Badstege pé sidan 85
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2.6.3 Brand!

Slosa inte tid!
8 *  Stang av strommen fran alla strémkallor.
E »  Stang bransleventilen.
* Kontrollera att alla har flytvast pa sig.

* Anvand en brandfilt eller brandslackare for att slacka branden. Anvand inte vatten!

A VARNING Risk for explosion.

Anvand aldrig vatten for att slacka bransleeld. Om branden kommer i kontakt
med ett brandfarligt bransle kan vatten sprida branden och orsaka en explosion.

»  Tveka inte att ringa efter hjalp och evakuera baten om branden bdérjar sprida sig.

2.6.4 Om du misstanker kolmonoxidforgiftning

Om en person har exponerats for kolmonoxid maste du agera snabbt!

A VARNING Kolmonoxid (CO) ar skadligt fér din halsa i hdgre koncentrationer och kan till och med
vara dédligt. Aven laga koncentrationer av CO kan orsaka skador vid langvarig
exponering.

Foérhindra ackumulering av CO i férsta hand genom att minimera risksituationerna.

Agera snabbt om CO-larmet gar igang eller om du misstanker CO-forgiftning.

- *  Om CO-larmet aktiveras:
E + Stang av motorn/motorerna och alla enheter.

* Anvand inte eld eller annan elektronik.
+ Oppna alla ventilationsluckor och dérrar.

+  Om en person visar tecken pa CO-forgiftning (huvudvark, yrsel, ringningar i 6ronen, illaméende,
medvetsldshet):

» Flytta personen till ett valventilerat utrymme och lat honom eller henne ta djupa andetag med frisk
luft.

»  Om andningen upphor, ring réddningstjansten och gor konstgjord andning!
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3 Du ar kaptenen

| det har avsnittet av handboken hjélper vi dig att forsta hur man kor en bat och hur man tar kontroll dver den.

Denna handbok ar dock inte en kurs i sjomanskap eller batsdkerhet. For komforten och sékerheten for bade dig
sjalv och din besattning och gaster, se till att du tar en kurs i batkdrning och sjdmanskap, eller pa annat satt
skaffar dig den erfarenhet du behdéver, innan du tar ut baten till havs.

3.1 Dags att aka!

Du ar sugen pa att ka, och det ar din bat ocksa! Men innan du ger dig av, se till att du har gatt igenom relevanta
saker fran listan nedan.

+ Kontrollera vaderprognosen. Tank pa den radande vindstyrkan, vagprofilen och sikten. Overskrid inte
kapaciteten for din bats designkategori.

» Forsakra dig om att du och din besattning har de bat- och navigeringsfardigheter som kravs. Kom
Overens om varje persons ansvarsomraden innan du narmar dig och ldmnar stranden.

» Se till att du lastar din bat ratt. Se till att din last, inklusive antalet passagerare, inte éverstiger
maxgransen for din designkategori.

» Kontrollera att du har all n6dvandig utrustning sasom flytvastar for alla passagerare, fortdjningslinor,
fendrar, funktionell sdkerhetsutrustning och en kompass. Se till att du har fysiska kopior av dina sjokort
som tacker ett tillrackligt stort omrade.

+ Tanka baten och se till att du anvander ratt typ av bransle. Kontrollera manualen till motorn om du ar
oséaker.

* Inspektera motorn enligt instruktionerna i motormanualen.

+ Set till att ni ar férberedda pa ovantade situationer genom att ta med extra bransle och proviant. Och
glém inte reservbatterier till utrustning som telefoner och ficklampa.

» Kontrollera att all viktig utrustning som styrsystem, navigationsljus, signalhorn och lanspumpar fungerar.

» Kontrollera att bottenkranarna ar éppna, att luckorna ar stangda och att lansen ar fri fran vatten och
bransle.

»  Sakerstall tillracklig ventilation av bransleutrymmena for att minska brandrisken. Se till att
ventilationskanalerna inte ar blockerade.

» Se till att du k&nner till och foljer vajningsreglerna och andra navigeringsregler som definieras i de
internationella sjovagsreglerna (COLREG).

Nar du fyller pa bransle- och farskvattentankarna, kom ihag att du kanske inte kan fylla pa
tankarna helt och hallet om baten inte ar plan pa grund av trim eller ojamn lasttrim. Ha
darfor alltid 20 % som en extra reserv.

Relaterad information

2.1 Dina ansvarsomraden pa sidan 11
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2.4 Vad ér designkategori? pa sidan 13

2.5.1 Undvik 6versvdmning och kantring pa sidan 14

3.2 Korning och styrning

Alla ombord? Kolla in de har tipsen innan du ger dig ut pa sjon!

3.2.1 Lar dig att hantera din bat

Din bat har sitt eget unika beteende. Lar kdnna den innan du kor in i vatten med mycket battrafik eller angér en
hamn.

Manovrera baten

«  Ova férst pa att kontrollera din bat i dppet och skyddat vatten med gott om utrymme.
» Lar dig hur din bat reagerar pa vind, vagor och strommar fran olika hall.
» Undvik plétsliga mandvrar i hog hastighet.

» Forvissa dig alltid om att du har tillrackligt avstand for att stanna eller mandvrera om det behdvs for att
undvika kollisioner.

» Nar du narmar dig eller lamnar kajen, anvand gasreglaget i snabba och korta stétar sa att dina
styrmandvrar blir effektiva. Undvik plétsliga styrmandvrer och se till att alla besattningsmedlemmar som
inte behdver hjalpa till vid angdringen sitter ner pa sina platser.

» Trana pa trimning tills du kdnner att du ar bekvam med detta.

*  Om du har en modell med tva motorer, 6va pa angéring och andra beteenden som ar specifika for
tvamotoriga batar.

* Om du ar féraren och maste lamna forarplatsen, se till att satta motorn i neutrallage.

Anvanda motorns gas- och vaxlingsreglage

+ Starta motorn/motorerna och fast nddstoppslinan pa dig sjalv.
» Vaxla till framat- eller bakatdrift efter behov for att Bmna kajen.
» Nar du lamnar kajen, mandvrera och 6ka gradvis hastigheten efter behov.

« Stanna alltid i neutrallaget och lat motorns tomgangsvarvtal stabiliseras innan du lagger i en annan
vaxel. Lagg i varje vaxel med en snabb rorelse.

» Skjut reglagehandtaget forsiktigt framat eller bakat tills du nar énskad hastighet.
» Dra forsiktigt reglagehandtaget tillbaka till neutrallaget nar du vill sakta ner.

» Lér dig hur du trimmar baten med gas- och véaxelreglaget.

NOTERA Risk for allvarliga motorskador! Om backvéaxeln laggs i nar baten kér framat kan motorn

stanna vilket kan leda till att vatten tranger in i motorns cylindrar.

Sank hastigheten till tomgang innan du lagger i backen.
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Relaterad information

3.2.3 Har du rétt attityd? Om trimning av din bat p& sidan 22

3.2.5 Vrid upp ett snépp eller tva péa sidan 23
5.2.1.1 Starta motorn pé sidan 69

3.2.2 Vad ar nodstoppslinan?

Vill du inte att din bat ska kdra utan férare? Nodstoppslinan ser till att detta inte intraffar.

Nodstoppslinan stéanger av motorn om féraren ror sig for langt fran férarplatsen eller faller éverbord.
Nodstoppsbrytaren med linan ar placerad vid férarplatsen.

0 Strémbrytaren fungerar inte om foraren inte ar ansluten till den!

» Fast alltid nédstoppslinan pa dig sjalv direkt efter att du har slappt
fortéjningslinorna.

* GIom inte att lossa nddstoppslinan vid dockning sa att motorn inte stannar
oavsiktligt.

Se motortillverkarens bruksanvisning fér mer information om hur du anvander nédstoppslinan.

Det kan handa att baten har en tradlés nédstoppsbrytare. | sa fall kan du anvénda den
istallet for den fasta nédstoppslinan.

Relaterad information

4.2.1 Férarplatsens reglage pa sidan 35

3.2.3 Har du ratt attityd? Om trimning av din bat

Lar dig hur du trimmar din bat for att sakerstalla smidig kdrning och optimal prestanda.

Din bats trim, eller attityd, ar batens korvinkel nar den ror sig i vattnet. Om baten kérs med fel trimvinkel blir
farden skumpig och motorn belastas i ondédan. Lar dig att:

» Justera batens vertikala korvinkel (hoj eller sank féren) nar du uppnar planingshastighet eller &ndrar
hastighet.

* Prova att kdra med olika trimvinklar tills du hittar det mest bekvama korsattet.

» Justera batens krangning (lateral vinkel) vid fard i sidvind eller med obalanserad last.
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Du kan trimma din bat via trimroderreglagen vid férarplatsen. Genom att anvanda trimrodren kan du justera:
+ Batens vertikala korvinkel.
+ Batens krangning.

Du kan ocksa trimma din bats vertikala vinkel med hjalp av motorgasreglaget och vaxlingsreglaget. Trimning
andrar propelleraxelns vinkel, vilket gor att féren ror sig uppat eller nedat.

A VARNING Dalig trimning kan riskera liv! Att justera trimvinkeln vid héga hastigheter kan radikalt
paverka din bats beteende. En hdg trimvinkel kan hindra sikten sa att du kanske inte
marker simmare och sma fartyg.

Undvik att gora justeringar vid hoga hastigheter.

Kor inte med féren hogt under 1anga perioder. Trimma batens vertikala vinkel for att sénka
attityden i tranga omraden.

Se trimrodertillverkarens manual for detaljerade instruktioner om hur du anvander trimrodren.
Se aven motortillverkarens manual.

Relaterad information

4.2.1 Férarplatsens reglage pa sidan 35

5.2 Motor och styrsystem pa sidan 68

3.2.4 Se vart du ar pa vag

For att undvika ovantade farliga situationer, se till att du alltid kan se vart du ar pa vag och vad som hander
runtomkring din bat.

» Se till att ingenting blockerar sikten fran férarplatsen.

* Var medveten om att en hdg trimvinkel kan hindra sikten sa att du kanske inte marker simmare och sma
fartyg. Kor inte med féren hogt under langa perioder och trimma baten for att sénka attityden i omraden
med mycket battrafik.

» Sla pa navigationsljusen nar det ar morkt eller nar sikten ar dalig.

» Tareda pa i forvag hur vindrutetorkaren fungerar.

3.2.5 Vrid upp ett snapp eller tva

Trots din Saxdor-bats wow-prestanda kommer du att kunna motsta lusten att imponera pa andra genom att kora
i full fart — eftersom du ar en ansvarsfull person.
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A VARNING  Att 6verkorrigera, sdnka hastigheten plotsligt eller sla i vagorna i fel vinkel vid kérning i

hég hastighet kan fa allvarliga konsekvenser.

Gor inte nagot som évergar dina batfardigheter. Kor i hastigheter du ar bekvam med.
Undvik plétsliga mandvrar.

Anvand alltid nédstoppslinan.

Respektera batens och dina egna granser

Ju snabbare du kor din bat, desto mindre av den har kontakt med vattnet, vilket gor att baten reagerar
mer aven pa sma justeringar. | hdg fart har du mindre kontroll éver din bat i bérjan av en svang.

Var forsiktig med trimningen i héga hastigheter. Kor inte med foren pekande nedat.

Vid kérning i planingslage lyfter baten fran vattenytan och luftdraget dkar. Sank hastigheten nar du kor
under laga hinder sdsom broar.

Kor inte med maximal hastighet pa trafikerade vattenvagar, i kraftig vind, vid stora vagor eller nar sikten
ar nedsatt.

Overskrid inte den maximala rekommenderade motoreffekten som anges pa tillverkarskylten och i de
tekniska specifikationerna.

Se till att 16s utrustning sitter fast ordentligt nar baten kors.

Var hansynsfull

Var artig och visa hansyn mot andra genom att séanka din hastighet och minska dina svallvagor.
Observera och folj hastighetsbegransningarna.

Respektera "no wake zones” (svallvagsfra zoner) for att skydda miljon.

3.3 Fortojning, bogsering och ankring

Har finns tips om fortdjning, bogsering och ankring.

Ova pa teknikerna

Ova fortdjning i lugnt vader och anvand tillrackligt stora fendrar.

Bogsera alltid i lag hastighet. Overskrid aldrig skrovhastigheten fér en deplacementbat nar den
bogseras.

Nar du ankar, se till att du ankrar tillrackligt 1angt fran stranden och att du har en tiliracklig lang lina for
att fa bra faste.

Hissa upp och sékra alltid ankaret nar du inte anvander det.

Starka fastpunkter

Din bat har flera knapar som anvands som fastpunkter vid fort6jning, bogsering och férankring.
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» Anvand akterknaparna nar du bogserar en annan bat.

* Anvand férknaparna nar din egen bat bogseras.

Vissa batmodeller har en separat bogserplatta i foren, som du aven kan anvanda
for att bogsera din bat.

* Anvand alltid minst tva knapar och tillrackligt stora fendrar nar du foértdjer vid en brygga for att forhindra
att baten ror sig och skrapar mot andra batar eller strukturer pa land.

+  Overskrid inte brotthallfastheten for fastpunkterna. Se den tekniska specifikationen fér mer information.

Fortéjning, ankring och bogserlinor

» Se till att fortdjningslinor, bogserlinor, ankarkedjor, ankarlinor och ankare ar lampliga for batens avsedda
anvandning. Linorna eller kedjorna far inte éverstiga 80 procent av brotthallfastheten fér respektive
fastpunkt. Anvand helst de bogser- och fortéjningslinor som finns i batens fértdjningspaket. Om du ar
osaker pa vilken typ av utrustning du ska anvanda, kontakta din Saxdor-aterforsaljare.

» Fast alltid linorna sa att de kan frigéras under belastning.
» Se till att dina fortdjningslinor och fendrar finns till hands vid dockning.
» Settill att linorna och kedjorna inte trasslar in sig i propellern.

Relaterad information

4.5.1 Féastpunkter pa sidan 54

5.7 Ankarsystem pa sidan 78

3.4 Lyft och transport pa slapvagn

Behandla din bat val aven pé land.

Du och din bat vill helst vara pa sjon, men ibland behdver du lyfta och transportera din bat for underhaill,
forvaring under vintersasongen eller till en annan plats.

Det rekommenderas att du anvander en professionell tianst om du inte har tillracklig kunskap och har ratt typ av
utrustning for uppgiften.

Lyft

A OBSERVERA Baten kan tippa eller lyftremmarna kan glida under lyft om remmarna inte sitter ordentligt
fast eller om lasten rér sig och stor balansen i baten.

Tém lans- och avloppsvattentankarna och ta bort all onddig last fran baten.

Haka inte fast baten genom aktervingarna eftersom remmarna kan glida ivag.

» Lyft endast baten i de rekommenderade lyftpunkterna.

* Anvand alltid lyftok nar du lyfter baten. De fordelar batens vikt dver de tva lyftpunkterna. Se till att
lyftoken ar tillrackligt langa for att skydda skrovet och sidoterrasserna fran skador.
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Slapvagnstransport

A OBSERVERA Att ha en stor last pa slap kan vara en trafikfara.
Anvand en sldapvagn som ar [amplig for baten.
Overskrid inte slapvagnens kapacitet.

Sakra baten och slapvagnen ordentligt.

» Se till att halla dig inom grénserna f6r den maximala vikten som anges i den tekniska specifikationen
(mT).

» Se till att ditt fordon ar tillréckligt kraftfullt och att du vet hur man mandvrerar slapet.
* Anvand knaparna i féren pa din bat nar du transportera baten pa en slapvagn.

» Fast baten pa slapvagnen med hjalp av samtliga knapar pa baten.

Relaterad information

4.5.2 Lyftpunkter péa sidan 55
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4 Batens funktioner och var de finns

Har ser du batens 6vergripande layout samt dess utrustning och funktioner i bilder.

Foljande bilder beskriver de alternativ som ar tillgangliga for denna batmodell.
Konfigurationen pa din bat kan variera beroende pa vilken utrustning du har valt, och
vissa av alternativen kanske inte ar tillgangliga i din region.

4.1 Aliman batlayout

Fa en 6verblick dver din bats allmdnna layout och bekanta dig med de olika utrymmena.

Figur 4.1 - Allmén batlayout

1 Fordack 4 Akterhytt

2 Framre hytt 5 Akterdack

3 Sittbrunn 6 Badplattform
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4.1.1 Fordack

Detta finns pa fordack.

POV

S

RRE

Figur 4.2 - Férdéack

1 Farskvattenintag 9 Ankarladans lucka

2 Bransleintag (bensin) 10  Foérknapar

3 Dranering, férdack 1" Ankare

4 Ledstanger 12 Fasten for solskydd

5 Hogtalare 13 Lucka till férvaringsutrymme

6 No6dutgang (fran framre hytt) 14  Takfonster i framre hytten

7 Déackbelysning 15  Ventilationslucka

8 Bord och soffor 16  Mugg- och flaskhallare
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4.1.2 Framre hytt

Detta finns i den framre hytten.

Figur 4.3 - Frdmre hytt

1 Kontrollpaneler fér temperatur och ljudanlaggning 8

2 Sakringspanel, stromuttag, 9
belysningsstrombrytare

3 Lucka till duschens gravattentank och lanspump 10

4 Lucka till AC-pump, ventil for svartvatten, 1
sjovattenfilter

5 Toalett och toalettutrymme 12

6 Toalettutrymmets kontrollpanel 13

7 Forvaring under séangen 14

Lucka till hyttens tekniska utrymme (bogpropeller-
och ankarspelsbatteri)

Badd

Garderob
Rok- och kolmonoxiddetektor (CO).

Spegelskap
Farskvattendusch
Farskvattenkran, handfat, bidédusch
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4.1.3 Sittbrunn

Detta finns i sittbrunnen.

OF GEAEEERERRAG

RRIP/PPPPEP

Figur 4.4 - Sittbrunn

1 Framre hyttdorr och dorréppning (nédutgang) 12 Forarplats
2 Lucka till réren for bransle och vatten 13 Utlopp for svartvatten
3 Vatbar 14  Batterikontrollpanel/Manuell lanspump
4 Lucka till elsystemen (bakom kylskapet) 15  Mittknapar
5 Kontrollpanel for soffa och bord 16  Lucka till elanslutningar
6 Sits och lada for vatbar 17  Forar- och passagerarsaten
7 Lucka till bransletank och férvaringsutrymme 18  Elmandvrerad soffa
8 Lucka till akterhytten 19  Elmandvrerat bord
9 Dorr och dérroppning till akterdack 20  Soffa och férvaring
10  Vindruta och vindrutetorkare 21 Dorr och dorroppning till akterhytten (ndédutgang)
11 Ventilationsdppning for toalettutrymme
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4.1.4 Akterhytt

Har visas vilka faciliteter och vilken utrustning som finns i akterhytten.

Figur 4.5 - Akterhyit

1

w

Skap

Trappa till akterhytten
Lampor
Badd

Rekommenderad plats fér rék- och
kolmonoxiddetektor

Utlopp fér varme och luftkonditionering
Forvaring under séangen
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4.1.5 Akterdack

Detta finns pa akterdack.

Figur 4.6 - Akterdédck

1 Soffa 8 Tekniskt utrymme, akterdack (batterier)
2 Utlopp for gravatten 9 No6dutgang fran akterhytten
3 Lucka for férvaring/kylbox 10  Terasskontrollpanel
4 Sidoterrasser 1" Dieselbransleintag och foérvaring
5 Grill 12 Dackbelysning (pa bada sidor av dacket)
6 Farskvattenkran och handfat 13 Tekniskt utrymme, akter (system for generatorfri
el, batterier)
7 Lucka till draneringsventiler
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4.1.6 Badplattform

Detta finns pa badplattformen.

Figur 4.7 - Badplattform

1 Dubbla motorer 7 Varningslampor for roterande propeller

2 Grindar till akterspegeln 8 Undervattensbelysning

3 Kontrollpanel for farskvatten 9 Zinkanod

4 Farskvattendusch 10  Badstege

5 Landstrémspanel 1 1" Motorbrunnsbro

6 Akterknapar for bogsering och fortdjning 12  Landstromspanel 2
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4.2 Anvandarreglage

Har ser du var de olika anvandarreglagen finns pa din bat.

/63 ‘f

Figur 4.8 - Placering av anvéndarreglage

1 Sakringspanel/temperaturregleringspanel 6 Forarplatsens reglage

2 Kontrollpanel fér soffa och bord 7 Batterikontrollpanel

3 Kontrollpanel for farskvatten 8 Terasskontrollpanel

4 Landstromspanel 1 9 Landstromspanel 2

5 Toalettutrymmets kontrollpanel
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4.2.1 Forarplatsens reglage

Fa en snabb 6verblick 6ver placeringen och namnen pa de olika reglagen vid férarplatsen. Fordjupa dig i de
funktioner som finns tillgangliga for varje reglage i de féljande avsnitten.

Figur 4.9 - Férarplatsens reglage

1 Reglage for batens system och utrustning 10  Fjarrkontroll fér multifunktionsdisplayer
2 Huvudsakliga multifunktionsdisplayer 11 Tandningslas (1 och 2)
3 Display for batteriladdningssystemet 12 Nddstoppslina
4 Kontrollpanel fér bogpropeller 13  VHF- och AlS-handenhet
5 Mugghallare 14  Diagnosport for Mercury
6 Ratt 15  SD-kortlasare
7 Strémbrytare for ljudanlaggning 16  Fotstod
8 Joystick for Mercury-styrning 17  Handskfack och hogtalare for VHF-radio
9 Motorgas- och vaxlingsreglage 18  Mobiltelefonladdare och USB-uttag
Las mer

* Hur du anvander motorreglagen och nddstoppslinan samt hur du trimmar din bat: 3.2 Kérning och
styrning pé sidan 21

Relaterad information

5.2 Motor och styrsystem pa sidan 68

5.6 Navigationsutrustning pa sidan 77

5.7 Ankarsystem pa sidan 78
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4.2.1.1 Kontrollpanel for navigation och belysning

Kontrollpanelen for navigation och belysning styr navigationsutrustning, ankare, lampor och lanspumpar.

Figur 4.10 - Reglage pa kontrollpanelen fér navigation och belysning

1 Signalhorn 15  Panelbelysning

2 Navigationsljus 16  Styrbords fonster ned
3 Ankarlanterna 17 Babords fonster ned
4 Stralkastare 18  Oppna tak

5 Takbelysning, for 19  Ankare ner

6 Takbelysning, akter 20  Ankare last

7 Déckbelysning 21 Ljusband, golv

8 Ljusband, tak 22 Undervattensbelysning
9 Logotyp hoger 23  Hijalpbatteri

10  Ankare upp 24  Torkarhastighet 2

11 Stang tak 25  Torkarhastighet 1

12 Babords fénster upp 26  Lanspump, fram

13  Styrbords fonster upp 27  Lanspump, mitt

14  Display av/pa 28  Lanspump, fram
Las mer

» Nar ska lanspumpar anvandas vid dversvamning: 2.6.1 Vad hdnder om baten blir versvdmmad? pa
sidan 18

» Checklista for navigering fore avgang: 3.1 Dags att aka! pa sidan 20

Relaterad information

5.4 Dréneringssystem pé sidan 71
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5.6 Navigationsutrustning pa sidan 77
5.8.8 Belysning och ljud pa sidan 86

4.2.2 Kontrollpanel for soffa och bord

Du kan andra sittriktningen pa den elmandvrerade soffan samt hdja och sanka det elmandvrerade bordet fran
kontrollpanelen for soffan och bordet.

Figur 4.11 - Kontrollpanel fér bord i férarhytt

1 Elmandvrerad soffa upp/ner 4 Elmandvrerad soffa
2 Elmandvrerat bord upp/ner 5 Elmandvrerat bord
3 Lasoppning for soffa och bord
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4.2.3 Toalettutrymmets kontrollpanel

Du kan mandvrera toaletten samt farsk- och avlioppsvattenpumpen fran toalettutrymmets kontrollpanel.

‘&
S

TOILET FLUSH

_ TOILET PUMP

FRESH WATER
PUMP.

GREY WATER
PUMP

12vbe

Figur 4.12 - Toalettutrymmets kontrollpanel

1 Toalettspolning 3 Farskvattenpump
2 Toalettpump 4 Gravattenpump

Relaterad information

5.5 Farsk- och avioppsvattensystem pé sidan 74
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4.2.4 Terasskontrollpanel

Du kan mandvrera sidoterrasserna fran sidoterrassens kontrollpanel.

oy

UNLOCKED

TERRASSE TERRASSE
STB PORT

n N

Figur 4.13 - Terasskontrollpanel

1 Styrbords terrass ner/upp 3 Frigdring av terrasslas
2 Babords terrass ner/upp

Relaterad information

5.8.4 Sidoterrasser pa sidan 83
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4.2.5 Sakringspanel

Sakringspanelen innehaller sakringar, strombrytare och indikatorer for den elektriska utrustningen pa din bat.

Figur 4.14 - Sékringspanel

1 Sakringar 12V 5 110 V- eller 230 V-sakringar for landstrom 2

2 Indikeringslampor for lanspumpar 6 Huvudbrytare for landstrém 2/6verstrémsskydd

3 Knappar for kylskap och spis 7 110 V- eller 230 V-sakringar for landstrom 1

4 Varmvattenberedare pa/av 8 Huvudbrytare fér landstrom 1/6verstromsskydd
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4.2.6 Batterikontrollpanel

Har ser du placeringen av din béts batterikontrollpanel. Panelen innehaller batteriets pa-/avknappar.

Du kan anvanda batteriets pa-/avknappar for att bryta strémmen fran batterierna till utrustningen pa din bat nar
du lamnar baten utan uppsikt och sla pa strémmen nar du kommer tillbaka.

Figur 4.15 - Batterikontrollpanel

1 Strombrytare for motor- och bogpropellerbatterier
2 Strombrytare for hushallsbatterier (extrabatterier)

Relaterad information

5.1 Elsystem pé sidan 59
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4.2.7 Landstromspanel

Kontrollera har var landstrémspanelerna fér babord och styrbord ar placerade for att ansluta din bat till
landstrom.

Figur 4.16 - Landstrébmspanel

1 Anslutning for landstrém

Relaterad information

5.1.4 Landstrém pa sidan 65
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4.2.8 Spishallens kontrollpanel

Du kan anvanda spishallens kontrollpanel for att styra den dieseldrivna spishallen (finns som tillval) pa vatbaren.

Figur 4.17 - Spishéllens kontrolipanel

1 Spishall 3 Spishall pa/av
2 Instéllning av spishéllens varme

Se tillverkarens manual fér spishallen fér mer information om dess funktioner och hur den anvands.

Relaterad information

5.8.2 Vatbar och grill pé sidan 80

400 GTO Anvandarhandbok Modellar: 2024 400GTO_OM_20241016_SV
Underversion: 01
© 2024 Saxdor Yachts Oy Sida 43 (106)



SAXDJOQR 4 Batens funktioner och var de finns

4.2.9 Temperaturkontrollpanel

Har ser du placeringen av din bats temperaturkontrollpanel.

09:01

o
o) 11 b

{~Jebasto

Figur 4.18 - Temperaturkontrollpanel

1 Temperaturregleringspanel for varme
2 Temperaturregleringspanel for luftkonditionering

4.3 Tillverkarskylt

Har visas var batens tillverkarskylt ar placerad och den information som finns pa den.

s ™
Saxdor Yachts Oy, Veneentekijéntie 14 A, 00210 Helsinki, Finland

SAXIOOR

YNCHTS

MODEL | sAxDoR 400 | oL | B |
wx B[ 2 | el 1260k |
Py sos k| 9| esokg |

pbiet="utai §

[ Shipyard | - Stoczniowa 1, 19-300 Etk, POLAND

\, J

=axoom| S A X 23 03 R Shipyard Btk Sp. zo.0. CG

Figur 4.19 - Tillverkarskylt
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6 Den maximala belastningen som anges pa skylten inkluderar inte bransle.
Las mer

+  Om syftet med tillverkarskylten: 2.3 Vad ér tillverkarskylten? péa sidan 13

4.4 Sakerhet ombord

Har visas de grundlaggande sakerhetsfunktionerna pa din bat.
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4.4.1 Sakerhetsutrustning och nodutgangar

Har visas placeringen av din bats sakerhetsutrustning och nédutgangar.

Figur 4.20 - S&kerhetsutrustning och nédutgéngar

1 No6dutgang genom férdacksluckan (under 7 Rekommenderad plats fér brandslackare i akterns
fordackssoffan) forvaringsutrymme
2 Nodutgang genom dorréppningen till framre 8 Rekommenderad plats fér rék- och
hytten kolmonoxiddetektor i akterhytten
3 Rekommenderad plats for brandfilten 9 Rekommenderad plats for brandslackare i soffans
forvaringsutrymme
4 Rekommenderad plats for livflotten 10  Rekommenderad plats fér rok- och
kolmonoxiddetektor i den framre hytten
5 No6dutgang genom dorroppningen till akterhytten 11 Rekommenderad plats fér brandslackare i

garderoben i framre hytten
6 Nodutgang genom akterdackluckan (under soffan
pa akterdack)
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4.4.2 Omraden dar passagerare kan sitta och rora sig

Har visas var passagerarna far sitta och rora sig i olika situationer.

Figur 4.21 - Omraden déar passagerare kan sitta och réra sig
1 Tillaten sittplats
2 Arbetsdack

Las mer

» Begransningar av antalet personer ombord: 2.4 Vad &r designkategori? péa sidan 13

* Anvanda de avsedda omradena: 2.5.2 Rér dig sdkert ombord pa sidan 16

»  S& har raddar du manniskor fran vattnet: 2.6.2 Man éverbord! pa sidan 18
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4.4.3 Sakerhetsmarkning ombord

Sakerhetsmarkningen pa din bat betonar viktiga sakerhetsatgarder som varje besattningsmedlem maste vara
uppmarksam pa.

Wi mivns

D

(13 21 22 23 24 25 26 27 28)

Figur 4.22 - Sékerhetsmérkningens placering pa din bat

Tabell 4.1 - Sdkerhetsmérkning ombord

Siffr | Markning Forklaring

a

1 Indikerar en lyftpunkt.

2 VARNING
KEEP STAIRS AND DOOR Hall trappor och doérrar stangda under fard.
SHUT WHILE UNDERWAY

3 VARNING

“ . | CARBON MONOXIDE (CO) CAN CAUSE BRAIN DAMAGE OR DEATH.
CARBON MONOXIDE CAN BE PRESENT IN THE CABIN.
co | SIGNS OF CARBON MONOXIDE POISONING INCLUDE NAUSEA,

co | HEADACHE, DIZZINESS, DROWSINESS, AND LACK OF CONSCIOUSNESS.

GET FRESH AIR IF ANYONE SHOWS SIGNS OF CARBON MONOXIDE POISONING.
GET FRESH AIR IF CARBON MONOXIDE DETECTOR ALARM SOUNDS.

| CARBON MONOXIDE DETECTOR MUST BE FUNCTIONING AT ALL TIMES.

Kolmonoxid (CO) kan orsaka hjarnskador eller dédsfall. Kolmonoxid
kan férekomma i hytten. Tecken pa kolmonoxidforgiftning inkluderar
ilamaende, huvudvark, yrsel, somnighet och medvetsloshet. Om

nagon visar tecken pa kolmonoxidforgiftning, se till att personen
ifrdga far frisk luft. Se till att fa frisk luft om larmet fran
kolmonoxiddetektorn ljuder. Kolmonoxiddetektorn maste alltid vara i
funktion.
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Siffr | Markning Forklaring

a

4 A DANGER FARA
HEDUCE EXAUST FOMES Om fonstret lamnas oppet kan avgaser tranga in i hytten, vilket kan
I O S LLTING IN SEVERE leda till allvarlig personskada eller dédsfall.

5 |[[_AwARNING | VARNING

RUNNING BOAT WITH DOOR OPEN o " " " . T
COULD INDUCE EXHAUST FUMES INTO Om baten koérs nar dérren markerad med varningen ar 6ppen kan

INSTRUGTIONS GONGERNING GARBON detta leda till att avgaser tranger in i hytten. Se anvandarhandboken

MONOXIDE. for instruktioner angaende kolmonoxid.

6 Indikerar en nédutgang.

7 MAXIMUM LOAD :?);;n hdgsta tilldtna belastningen pa badplattformen ar 300 kg (660

300 kg / 660 1b

8 n Indikerar platsen for en brandslackare.

9 VARNING
FUEL VAPORS ARE A FIRE AND EXPLOSION Ingen ventilation finns. Brénsleangor utgdr en brand- och
R ONOT STORE FUEL OR FLAMMABLE explosionsrisk. For att undvika personskador eller dédsfall, férvara
i VDS HERE inte bransle eller brandfarliga vatskor hér.
10 STOPPA VATTENLEVANDE INKRAKTARE
\% STOP AQUATIC Fritidsbatar kan sprida invasiva vattenlevande arter.
5 HITCHHIKERS' Avlagsna synliga vattenvaxter, djur och lera fran baten, motorn,
w D= | slapet och utrustningen innan du lamnar sjésattningsplatsen. Tém
BeAGood Stevar. eanDrain-Diy: | motor, l4ns och andra anordningar som innehaller vatten. Lat allt
torka i minst fem dagar eller torka av med en handduk fére nasta
anvandning.
11 A WARNING VARNING
No:l-potable . Vattnet i farskvattensystemet ar inte drickbart. Drick det inte.
water.
Do not drink.
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Siffr | Markning Forklaring
a
12 Indikerar risk for huvudskada pa grund av lag takhojd.
13 A WARNING VARNING
ROTATING PROPELLER MAY CAUSE . "
SERIOUS INJURY OR DEATH. En roterande propeller kan orsaka allvarlig skada eller dédsfall.
SHUT OFF ENGINE WHEN i m . . . . o 2
NEAR PERSONS IN THE WATER Stang av motorn nar det finns manniskor i vattnet nara baten.
14 A DANGER FARA
CARBON MONOXIDE (CO) CAN CAUSE BRAIN DAMAGE OR DEATH. . . e .
ENGINE AND GENERATOR EXHAUST CONTAINS ODORLESS Kolmonoxid (CO) kan orsaka hjarnskador eller dédsfall. Motorns och
AND COLORLESS CARBON MONOXIDE GAS. CARBON MONOXIDE . ° . . - .
WILLBE AROUND THE BACK OF THE BOAT WHEN ENGINES generatorns avgaser innehaller luktfri och farglés kolmonoxidgas.
OR GENERATORS ARE RUNNING. MOVE TO FRESH AIR IF YOU FEEL . . . o o .
NAUSEA, HEADACHE, DIZZINESS OR DROWSINSS. Det kommer att bildas kolmonoxid langst bak pa baten nar

motorerna eller generatorerna ar igang. Flytta dig till en plats dar du
kan fa frisk luft om du kanner illamaende, huvudvark, yrsel eller
dasighet.

15

ELECTRICAL SHOCK AND FIRE HAZARD. FAILURE TO FOLLOW

THESE INSTRUCTIONS MAY RESULT IN INJURY OR DEATH.

g e ors s o s bl cnecing Risk for elektriska stétar och brand. Om dessa instruktioner inte foljs

(2) Connect shore power cable at the boat first.
(3) If polarity- dicator is activated, diatly dis t cabl . .
{4 Diconnec shorspower cabl tShore O kan det leda till personskador eller dédsfall.
(5) Close shore power inlet cover tightly.

OO NOT ALTER SHORE POER CABLE COMNECTORS 1.Stang av batens strombrytare for landstromsanslutning innan du
ansluter eller kopplar bort landstréomskabeln.

2.Anslut landstromskabeln till baten forst.

3.0m polaritetsvarningslampan tédnds maste du omedelbart koppla
bort kablarna.

4. Koppla forst ur landstromskabeln vid landstréomsuttaget.
5.Stang locket till landstrdmsanslutningen ordentligt.

Andra inte kontaktdonen till landstrémskabeln.

16 VARNING

Hall dérren stédngd nar baten ror sig.

KEEP SHUT WHILE UNDERWAY
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Siffr | Markning Forklaring
a
17 A WARNING VARNING
Gasoline vapors are explosive! Avoid serious injury or
death from fire or explosions, resulting from leaking fuel. - . . . - o
R Bensinangor ar explosiva! Undvik allvarliga skador eller dodsfall fran
e brand eller explosioner till foljd av lackande brénsle. Inspektera
10% (E-10) can damage your engine or fuel o e . o o
syitem:ndwil\voidthewavrzniv.NeverusE(ErHS)v SyStemet med avseende pa |aCkOI’ mInSt en gang per ar.
Open flame appliances can ignite gasoline vapors
causing death or injuries from the fire or explosion. . . . . .
il tt Innehallet kan vara under tryck. Oppna langsamt i ett val ventilerat
utrymme.
Anvandning av branslen som innehaller mer etanol &n 10 % (E10)
kan skada din motor eller ditt branslesystem och gor att garantin
upphéra att galla. Anvand aldrig E85.
Apparater med 6ppen laga kan antédnda bensinangor och orsaka
dddsfall eller skador pa grund av brand eller explosion. Stéang av alla
apparater med 6ppen laga vid tankning.
18 A WARNING VARNING
. et oo o o s andsprs, Bensin angorna kan orsaka brander eller explosioner. Overfyll inte
s relaconginecove (o sl beforssaring bransletanken. Hall baten borta fran lagor och gnistor. Starta inte
motorn om flytande bensin eller angor finns i narheten. Satt alltid
tillbaka motorkapan (eller motorbadden) innan du startar.
19 A WARNING VARNING
/AVOID SERIOUS INJURY OR DEATH FROM FIRE OR EXPLOSION . .- . .
RESULTING FROM LEAKING FUEL Lackande bransle kan orsaka brand eller explosion som kan leda till
fepectaysem forles foauenty allvarliga personskador eller dédsfall.
20 A WARNING VARNING
Before activating Skyhook: . . .
1.Check that no one is in the water. Simmare kan skadas av de snurrande propellrarna nar Skyhook ar
2.Tell passengers not to enter water. 7
Skyhook makes the propellers spin. aktiverad.
This can injure swimmers. Innan du aktiverar Skyhook, kontrollera att ingen befinner sig i
vattnet och sag at passagerarna att inte ga ned i vattnet.
21 A WARNING VARNING
(o) N

Eﬁg‘.ﬁ"}ﬂ,g'};@ﬁ'@’;ﬁ& sxissrconmeovoriess | | Kolmonoxid (CO) kan orsaka hjarnskador eller dédsfall. Motorns och

MONOXIDE POISONING INCLUDE NAUSEA, HEADACHE, DIZZINESS . . : . .

DROWSINESS, AND LACK OF consciouswess. seTrrésaie | | generatorns avgaser innehaller luktfri och farglos kolmonoxidgas.

SEE OWNER's MANUAL FOR INFORMATION REGARDING carBon | | Tecken pa kolmonoxidforgiftning inkluderar illaméaende, huvudvark,
yrsel, sdmnighet och medvetsléshet. Om nagon visar tecken pa
kolmonoxidférgiftning, se till att personen ifraga far frisk luft. Se
anvandarhandboken for information om kolmonoxidforgiftning.

22 A WARNING VARNING
70 QUALIFIED OPERATOR WHILE ENGIE Fast nddstoppsslinan vid en kvalificerad férare nar motorn ar i drift.
S Y GAUSE INJUrr O AT En okontrollerad bat kan orsaka personskador eller dodsfall. Las
READ OWNERS MANUAL BEFORE USE. igenom anvandarhandboken fére anvandning.
23 A WARNING VARNING
‘QUALIFIED OPERATOR TO BE IN CONTROL AT ALL . . . ° .
TIMES, OPERATION BY AN UNGUALIRED DPERATOR En kvalificerad beséattningsmedlem maéste alltid ha kontroll.
BOAT STABILITY AND HANDLING WiLL CHANGE WiTH Anvandning av en okvalificerad besattningsmedlem kan leda till
READ OWNERS MANUAL BEFORE USE, forlust av kontroll. Detta kan resultera i allvarliga personskador,
dodsfall eller egendomsskador. Batens stabilitet och kéregenskaper
forandras beroende pa viktfordelningen. Las igenom
anvandarhandboken fore anvandning.
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Siffr | Markning Forklaring
a
24 A WARNING VARNING
Ty Var forsiktig nar nagon aker vattenskidor efter baten eftersom
BACKSPLASH INTO COCKpIT draglinan kan flyga in i sittbrunnen om den slapps.
25 BOATMAN’S CHECK LIST BATFORARENS CHECKLISTA
For maximum enjoyment anf.‘l safety, check each of these items
g oy e e Av sékerhetsskal och for att ni ska fa en sa trevlig resa som mojligt
VLIFE-SAVING DEVICES (One f h board?) A .
e TR bdr du kontrollera alla saker nedan INNAN du startar motorn:
VFUEL SYSTEM (Ad te fuel? Leaks? F ? H H
JBATTERY(Fully(ch:rqgﬁi’?(;:ble t:?m?nalsug?:asn)and tight?) * AVTAPPNlNGSPLUGGAR (Sltter de faSt Ordent“gt?)
VENGINE (I tral?) « . .
JCAPACITY”I;‘L?TE (Are you overloaded or overpowered?) * FLYTVASTAR (En for varje person Ombord?)
YWEATHER CONDITIONS (Safe to go out?) .
VELECTRICAL EQUIPMENT (Lights, horn, pump, etc.?) * STYRSYSTEM (Fungerar det smidigt och korrekt?)
vEMERGENCY GEAR (Fire extinguisher, bailer, paddle, anchor & . . _ . . .
line. Signaling device, tool kit, etc.?) * BRANSLESYSTEM (Finns det tillrackligt med bransle? Lackor?
M" © NMMA 1981 Anga?)
+ BATTERI (Fulladdat?) Ar kabelanslutningarna rena och ordentligt
anslutna?
* MOTOR (I neutrallage?)
+ KAPACITETSSKYLT (Ar baten éverbelastad eller &r motoreffekten
for hog?)
+ VADERFORHALLANDEN (Ar det sakert att ge sig ut?)
* ELEKTRISK UTRUSTNING (Fungerar lampor, signalhorn, pump,
etc. OK?)
+ NODUTRUSTNING (Finns brandslackare, éskar, paddel, ankare
och lina, signalanordning, verktygssats, etc ombord och ar de
OK?)
26 DISCHARGE OF OIL PROHIBITED UTSLAPP AV OLJA FORBJUDET
THE FEDERAL WATER POLLUTION CONTROL ACT PROHIBITS THE
DISCHARGE OF OIL OR OILY WASTE INTO OR UPON THE NAVIGABLE Federal Water Pollution Control Act forbjuder utslapp av olja eller
WATERS OF THE UNITED STATES, OR THE WATERS OF THE CONTIGUOUS . . o . . .
ZONE, OR WHICH MAY AFFECT NATURAL RESOURCES BELONGING TO, oljehaltigt avloppsvatten pa eller i navigerbart vatten i USA eller
APPERTAINING TO, OR UNDER THE EXCLUSIVE MANAGEMENT AUTHORITY . P 2
OF THE UNITED STATES, IF SUCH DISCHARGE CAUSES A FILM OR vatten i den angransande zonen, eller som kan paverka
DISCOLORATION OF THE SURFACE OF THE WATER OR CAUSESASLUDGE | natyrresurser som tillhdr Férenta staterna eller som star under
OR EMULSION BENEATH THE SURFACE OF THE WATER. VIOLATORS ARE . . N . .
SUBJECT TO SUBSTANTIAL CIVIL PENALTIES AND/OR CRIMINAL Forenta staternas exklusiva férvaltningsansvar, om utsléppet orsakar
7 en hinna eller missfargning av vattenytan eller orsakar slam eller
emulsion under vattenytan. Overtradelse kan leda till betydande
civilrattsliga och/eller straffrattsliga pafdljder, inklusive boter och
fangelse.

400 GTO Anvandarhandbok

Modellar: 2024

400GTO_OM_20241016_SV

Underversion: 01

© 2024 Saxdor Yachts Oy

Sida 52 (106)



4 Batens funktioner och var de finns

SAXIOOR

Siffr | Markning Forklaring
a
27 A WARNING VARNING

Death or serious injury can result

h . i Om du inte foljer dessa sakerhetsforeskrifter kan det leda till dodsfall
if you fail to observe these safety rules:

eller allvarliga personskador:
* Anyone who controls the boat

should have taken a boating safety + Alla som styr baten bér ha genomgatt en kurs i batsékerhet och ha

course and have trained in the proper tranat pa att anvanda baten pa ratt satt.
operation of the boat.

« Kor alltid baten i en hastighet som inte utsatter manniskor eller

3

Always operate the boat

at speeds that will not put people egendom fér fara.

or property in danger. « Var standigt medveten om frhallandena i alla riktningar under fard
® Be constantly aware och innan du svanger.

of conditions in all directions . . . . . . .

when underway and before turning. » Sank hastigheten, anvand utkik for att identifiera méjliga faror eller

svarigheter och sla pa navigationsljusen:

3

Reduce speed, use a lookout to
identify possible hazards or difficulties, . o1 .
and turn on navigation lights when: > vid dallg Slkt:

- visibility is impaired; ° 1 grov sjo,
o pa vattenvagar med mycket battrafik.
 Var medveten om batens svallvagor. De kan fa en mindre bat att
kapsejsa eller skada fortdjda batar eller annan egendom. Du ar
;’an;ﬁhbﬁ‘;‘:)‘r"j:;a';gam“::rféfj'z;ozts ansvarig for skador som orsakas av din bats svallvagor.

or other property. You are responsible
for damage caused by your wake.

28 Etikett som paminner om att man boér lasa handboken och vara
! % & [ uppmarksam pa varningsmarkningen.

Se utrustningstillverkarens manualer for mer information om sékerhetsatgarder.

- in rough water; and

- in congested waterways.

3

4.5 Skrov och dack

Har visas funktioner och utrustning pa skrov och déack.

400 GTO Anvandarhandbok Modellar: 2024 400GTO_OM_20241016_SV
Underversion: 01
© 2024 Saxdor Yachts Oy Sida 53 (106)



4 Batens funktioner och var de finns

SAXIOOR

4.5.1 Fastpunkter

Din bat ar utrustad med knapar for att du ska kunna fort6ja, bogsera och fasta baten pa en slapvagn. Du kan
ocksa anvanda avtagbara fenderknapar som gor att du kan hanga fendrar for att skydda skrovet vid dockning.

Figur 4.23 - Fastpunkter

1 Akterknapar 4 Forknapar
2 Fenderknapfasten 5 Fenderknap
3 Mittknapar 6 Fender

A OBSERVERA Risk for personskador samt skador pa din bat eller andra fartyg.

De utskjutande knaparna pa fendern kan kollidera med manniskor eller andra batar under
kdrning.

Ta bort fenderknaparna innan du Kkor.
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Las mer

» Sa har anvander du knaparna och fendrarna: 3.3 Fértdjning, bogsering och ankring pé sidan 24

4.5.2 Lyftpunkter

Har visas de ungefarliga platserna for batens lyftpunkter matt fran kélens ande i aktern pa baten.

Figur 4.24 - Lyftpunkter

1 Lyftpunkt i féren 3 Méatpunkt langst bak pa kolen
2 Lyftpunkt i aktern

Tabell 4.2 - Lyftpunkternas placering

Dimension Beskrivning Vérde

A Minsta avstand fran matpunkten i anden av kolen till 7,60 m 24,9 fot
lyftpunkten i féren

B Minsta avstand fran matpunkten i anden av kdlen till 0,80 m 2,6 fot
lyftpunkten i aktern

Las mer

» Sa har lyfter du din bat: 3.4 Lyft och transport pa sldpvagn pa sidan 25
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4.5.3 Skrovoppningar

Din bat har ett antal 6ppningar genom skrovet. Har visas deras placering.

@35?_?9__

Besevewo)

Figur 4.25 - Skrovéppningar

1 Bogpropeller 11 Sjoventiléppning for gravattentank (tillval)
2 Sjéventiléppning for dranering av dack 12 Varmarventil

3 Sjoventiléppning for dranering av dack 13  Bransletankens ventil

4 Sjoventiléppning for dranering av dack 14 Lanspumpens draneringsdéppning

5 Bottenkran for gravatten 15  Lanspumpens draneringsdppning

6 Luftkonditioneringens havsvattenintag 16  Lanspumpens draneringsdppning

7 Bottenkran for svartvatten 17 Lanspumpens draneringsdéppning

8 Sjoventiléppning for dranering av dack 18  Lanspumpens draneringsdppning

9 Sjoéventiléppning for dréanering av dack 19  Manuella lanspumpens draneringsdppning
10  Bottenkran for gravatten 20  Svartvattentankens ventil
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4.5.4 Luckor

Luckorna ger tillgang till de framre hytterna, utrustningen och systemen pa din bat. Nagra av dem fungerar aven
som forvaringsutrymme och nédutgangar.

Figur 4.26 - Luckor

1 Tekniskt utrymme, akterdack (batterier) 9 Ankarladans lucka

2 Lucka till vattenkran, handfat och grill 10  Lucka for dieselbransleintag

3 Lucka for forvaring/kylbox 11 Tekniskt utrymme, akter (system fér generatorfri

el, batterier)

4 Lucka till akterhytten 12 Nodutgang fran akterhytten

5 Teknisk lucka (atkomst till bransletank och 13 Akterhyttens dorr och dorréppning (ndédutgang)
férvaring)

6 Sidoterrasser 14  Forvaringslucka i framre hytten

7 Framre hyttddrr och dérréppning (nédutgang) 15  Framre hytt, tekniskt utrymme (batteri for
bogpropeller och ankarspel)
8 Nodutgang fran framre hytt 16  Forvaringsluckor i akterhytten

Relaterad information

4.4.1 Sékerhetsutrustning och nédutgéngar pa sidan 46

5.1 Elsystem pa sidan 59
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5.7 Ankarsystem pa sidan 78
5.8.6 Badstege pa sidan 85
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5 Hur din bat fungerar

Har far du lara dig hur de olika systemen pa din bat fungerar och hur du anvander dem.

Om du behdver mer detaljerade steg-for-steg-instruktioner fér att anvanda utrustningen, se
utrustningstillverkarens manualer som finns i Saxdors dokumentationsvaska.

5.1 Elsystem

Elsystemet i din bat bestar av ett toppmodernt energipaket som técker dina strdombehov pa land och till havs.

Risk for elektrisk stot, brand eller explosion.

Kom ihag att vatten och el &r en dalig kombination.

Lat endast en kompetent marinelektriker utfora installations-, andrings- eller
underhéllsarbeten pa elsystemet.

Energipaketet bestar av en kombination av batterier, landstrém samt komponenterna i systemet for generatorfri
el. NMEA-natverket kopplar ihop de olika komponenterna i ditt energipaket. Du kan dvervaka driften av
energipaketet med en applikation pa multifunktionsdisplayen i férarhytten.

0 Ju mindre du anvander den elektriska utrustningen pa din bat, desto langre racker elen.

Har visas de olika komponenterna i elsystemet.
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Figur 5.1 - Elsystem

Landstrémspanel 1

Extra batterier

Sakringspanel

Batteri for bogpropeller och ankarspel
Display for batteriladdningssystemet

Applikation pa multifunktionsdisplayen
Batterikontrollpanel
System for generatorfri el och motorbatterier
Servicebatteri

0  Landstromspanel 2

a b WON -
= O 0o N O

Relaterad information

4.2.5 Sékringspanel pa sidan 40

4.2.6 Batterikontrollpanel pé sidan 41

5.1.1 Huvudstrombrytare och indikatorer

Den framre hyttens sa@kringspanel innehaller huvudstrémbrytare och indikatorer for utrustningen pa din bat.

Huvudstrémbrytaren for landstrém maste vara pa vid anslutning till landstréom. Dessutom skyddar
huvudstrombrytaren baten fran dverstromsfel och jordfel.

Reservstromférsorjningen fran styrbords motorbatteri driver endast den prioriterade
utrustningen. Annan utrustning far strom fran sina egna batterier.
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Relaterad information

4.2.5 Sékringspanel pa sidan 40

5.1.1.1 Sla pa och stanga av strommen

For att spara batterikraft och av sakerhetsskal, stang alltid av strommen nar du lamnar din bat utan uppsikt och
sla pa strommen nar du kommer tillbaka.

A OBSERVERA Risk for elektriska stotar.

Ror inte batterier eller elektriska anslutningar.

For att baten ska hallas flytande och av sakerhetsskal fortsatter den prioriterade
utrustningen (lanspump, brandskydd och larmutrustning) att fungera aven nar du slar av
strdommen.

* Nar du lamnar baten, anvand pa/av-knapparna pa batterikontrollpanelen for att stanga av
stromforsorjningen fran batterierna till utrustningen pa din bat.

*  Nar du atervander till baten, anvand pa/av-knapparna pa batterikontrollpanelen for att sla pa
strdmforsorjningen igen.

Relaterad information

4.2.6 Batterikontrollpanel pa sidan 41

5.1.2 Sakringar

Den framre hyttens sakringspanel innehaller separata sakringar fér 12 V batterikraft och fér 110 V eller 230 V
landstrom.

NOTERA Risk for kortslutning, éverstrom och skador pa utrustningen.

Se till att strémstyrkan fér de anslutna apparaterna inte dverstiger den strémstyrka som ar
markerad pa sakringen.

Se till att utrustningen och apparaterna pa din bat ar intakta och korrekt anslutna.

» 12 V-sdkringarna ar kopplade till utrustningen och de olika funktionerna pa baten, sasom lampor,
sidoterrasser, radar, autopilot och vattenpumpar.

» Huvudsakringarna ar kopplade till kylskapen och batterierna.

» Prioritetssakringarna ar kopplade till den prioriterade utrustningen: lanspump, brandskydd och
navigationsljus. Dessa system kraver konstant stromférsérjning. Systemen forblir pa dven nar du
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stanger av stromférsorjningen till den andra utrustningen fran batterikontrollpanelen nar du lamnar baten
utan uppsikt.

Roékdetektorn och kolmonoxiddetektorn har egna batterier som backup vid
stromavbrott.

» DSF1#1 ar sakringen for direktmatning, MSF1#1 ar sakringen fér huvudmatning och MF1#1 &r
sakringen for service.

» Landstrédmsséakringarna for 110 V eller 230 V &r anslutna till batteriladdaren, vaxelriktaren, eluttagen,
elspishéllen och luftkonditioneringsenheten. Dessutom skyddar landstromsséakringarna dessa enheter
fran 6verstromsfel.

Relaterad information

4.2.5 Sékringspanel pa sidan 40

4.2.6 Batterikontrollpanel pa sidan 41

5.1.2.1 Aterstillning av utlésta sikringar

Det finns tva typer av sakringar pa din bat. Varje typ indikerar utldsningen pa olika satt och maste aterstallas pa
olika satt.

Nar en 12 V DC-sakring gar:

» Sakringsknappen ar uppe

Nar en 110 V/230 V AC-sakring gar:
» Sakringens strombrytare ar i det nedre laget

» Sakringens indikator ar gron

A OBSERVERA Risk for elektriska stotar eller skador pa utrustningen.

Innan du aterstaller sakringen, ta reda pa varfor den har 16st ut.

1. Aterstall sékringen:
o Tryck ner knappen pa 12 V DC-sakringen.

o For strombrytaren pa 110/230 V AC-sakringen uppat. Sakringens indikator lyser rott.

2. Kontrollera att utrustningen eller apparaterna som ar anslutna till sakringen fungerar korrekt.
Om problemet kvarstar, kontakta en kvalificerad batelektriker.

Relaterad information

4.2.5 Sékringspanel pa sidan 40
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5.1.3 Batterier

Batterierna ger din bat 12 V DC-strém nar den anvands till havs.

A VARNING Risk for elektriska stotar, Gverhettning av batteriet, explosion, brand eller skadliga gaser.

Blockera inte batteriventilationen.

Du kan 6évervaka stréomférbrukningen och batteriets kapacitet fran en applikation pa
multifunktionsdisplayen pa férarplatsen.

Det finns flera batterier pa din bat, beroende pa vilken utrustningsniva du har valt.

| det bakre tekniska utrymmet:
» Tva motorbatterier driver motorerna pa din bat. Varje motor har sitt eget batteri.
» Hushallsbatterierna forser batens évriga utrustning med strom.

» Batteripaketet i tillvalssystemet for generatorfri el kan innehalla tva till fyra batterier, beroende pa dina
tillval.

| hyttens tekniska utrymme (under séngen i framre hytten):
* Hjalpbatteriet driver bogpropellern och ankarspelet.
Se batteritillverkarens manual for mer detaljer/information om batterierna och underhallet av dem.

Battericentralen hanterar batterierna. Om hushallsbatterierna &r tomma kan du anvanda startbatterierna som
backup genom att sla pa deras parallellbrytare i battericentralen.

Startbatteriernas parallelinédbrytare kan anvandas i nédfall, men forst efter att motorerna har startats. Om ett
startbatteri ar tomt kan du ocksa anvanda dess parallellbrytare for att parallellkoppla det med
hushallsbatterierna.
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Figur 5.2 - Battericentral

1 Parallelinddbrytare fér babords motorbatteri 5 Parallelinddbrytare for styrbords motorbatteri

2 Parallellbrytare for babords motorbatteri 6 Sakringskapa

3 Parallelinédbrytare fér bogpropeller- och 7 Parallellbrytare for hushallsbatterier
ankarspelsbatteri

4 Parallellbrytare for bogpropeller- och 8 Parallellbrytare for styrbords motorbatteri

ankarspelsbatteri

Relaterad information

4.2.5 Sékringspanel pa sidan 40

4.2.6 Batterikontrollpanel pa sidan 41

5.1.3.1 Laddning av batterier

Batterierna laddas automatiskt nar motorerna ar igang eller nar din bat ar ansluten till landstrém.

A VARNING Risk for elektriska stotar, Gverhettning av batteriet, explosion, brand eller skadliga gaser.

Anvand inte extern laddare pa baten.

*  Om det uppstar problem med laddning av batterierna, ring en kvalificerad batelektriker.
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5.1.4 Landstrom

Nar baten ligger vid kaj kan du driva batens utrustning och ladda batterierna med 110 V eller 230 V AC
landstréom.

Landstrémmen sparar bransle eftersom du inte behdver kéra motorerna for att ladda batterierna.

Du kan ansluta din bat fran en extern stromkalla pa land till en landstrémsanslutning pa baten med hjalp av
landstromskabeln.

Relaterad information

4.2.7 Landstrémspanel pa sidan 42

5.1.4.1 Anslutning av landstrom

Folj denna procedur for att ansluta landstréomskabeln till din bat.

Risk for dddsfall, elektrisk stét eller skada.

Anslut alltid landstromskabeln forst till din bat och darefter till stromférsoérjningen pa land.

Om du ansluter kabeln i fel ordning och den strémférande kabeln kommer i kontakt med
vatten, kan manniskor ombord, simmare i narheten och fiskar i vattnet att utsattas for en
potentiellt dodlig elektrisk stot.

Risk for dédsfall, elektrisk stét personskada eller brand.

Andra inte kontaktdonen till landstrémskabeln. Anvand endast kontaktdon som &r
kompatibla med landstrémsanslutningen pa din bat.

Koppla bort landstromsanslutningen nar systemet inte anvands.

1. Kontrollera att huvudstrombrytaren for landstrom/6verstromsskyddsbrytaren pa sakringspanelen ar
paslagen.

Kontrollera att landstromskabeln ar intakt.

3. Anslut landstromskabeln forst till landstrdmspanelen pa din bat och sedan till stromkallan vid kajen.

4. Koppla forst bort landstromskabeln fran landstromkallan och sedan fran landstromsanslutningen pa
din bat.

N

Relaterad information

4.2.5 S&kringspanel péa sidan 40

4.2.7 Landstrémspanel pa sidan 42
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5.1.5 System for generatorfri el

Tillvalssystemet for generatorfri el gor att du kan anvanda 110 V eller 230 V strém for att langre kunna driva
elektriska apparater och utrustning pa din bat nar du inte har tillgang till landstrom.

Systemet for generatorfri el ar placerat i det bakre tekniska utrymmet. Systemet bestar av ett batteripaket pa 500
Ah med hog kapacitet (kan utdkas till 1 000 Ah) och en laddare/vaxelriktarenhet. Beroende pa vilken utrustning
du har valt kan landstréom (tillval) anvandas for att ladda systemets batteripaket.

Du kan évervaka batteriets laddningsniva och statusen for systemet fér generatorfri el med hjalp av en
applikation pa férarplatsens multifunktionsdisplay.

Det ar viktigt att halla koll pa laddningsnivan eftersom lanspumparna drivs med strém fran batteriet. Om
batteripaketet i systemet for generatorfri el laddas ur fér mycket, eller om det uppstar ett fel i systemet, stanger
systemet av sig sjalvt. Vid avstangningen vaxlar batteriets sdkerhetsrela automatiskt till OFF-lage och
lanspumparna stéangs ocksa av.

Nar baten inte anvands under en langre tid ska sakerhetsrelaets strombrytare stallas i lage OFF.

Figur 5.3 - Strémbrytare for batteripaketets sékerhetsrelé

1 Strombrytare for sakerhetsrela i laget OFF
2 Strombrytare for sékerhetsrela i laget REMOTE

Se tillverkarens manualer fér mer information om komponenterna i systemet for generatorfri el.
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Figur 5.4 - Elsystem och system fér generatorfri el

Je

1 Anslutning for landstrém 1 20  Laddningsrela

2 Anslutning for landstrém 2 21 Batteriisolator

3 Galvaniska isolatorer 22 Hushallsbatterier

4 Anslutningssakringsdosor 23 Babordsmotorns batteri

5 Batteriladdare 24  Styrbordsmotorns batteri

6 Czone-brygga 25  Styrbords motor

7 Laddare/vaxelriktare till system for generatorfriel 26  Babords motor

8 Uttag 27 Batteriomkopplare

9 Grill 28  Batterihanteringssystem

10  Spis 29  Varmvattenberedare

1" Sakringsdosa 30 Uttag

12  Luftkonditionering 31 Sakringsdosa

13  Fordelardosa, likstrém 32  Anslutning till navigeringsnatverk
14  Strombrytare for sakerhetsrela 33  DC-DC-omformare

15  Strombrytare for sdkerhetsrela 34  Stromforsorjning for navigeringsnatverk
16  Batteripaket till system for generatorfri el 35  Stromforsorjning, likstrom

17 Bogpropeller/ankarspel 36 DC-DC-omformare

18  Sakringsbrytare for bogpropeller och ankarspel 37  Pulserande likstromsforsorjning
19  Extra batteri for bogpropeller/ankarspel

Relaterad information

4.2.5 Sékringspanel pa sidan 40
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5.2 Motor och styrsystem

Du kan styra baten, motorerna, Zipwake-systemet och bogpropellern via férarplatsens reglage.

Figur 5.5 - Motor och styrning

1 Dubbla motorer 3 Reglage fér motor, Zipwake-system och
bogpropeller
2 Zipwake-system 4 Bogpropeller
Las mer

* Hur du anvander motorreglagen och nddstoppslinan samt hur du trimmar din bat: 3.2 Kérning och
styrning pé sidan 21

Relaterad information

4.2.1 Férarplatsens reglage pa sidan 35

5.2.1 Motor

Motorn pa din bat ar en kraftfull, branschledande utombordsmotor.

Innan du anvander motorn, kontrollera motortillverkarens manual for mer detaljerade instruktioner for
anvandning och underhall.

Batens motormodell och serienummer finns angivet pa etiketten pa motorn. Se den tekniska specifikationen for
information om marke och typ av motor(er) pa din bat.
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NOTERA Risk for skador pa skrovet eller motorns fastpunkter.

Overskrid inte den maximala motoreffekten som anges péa batens tillverkarskylt.

5.2.1.1 Starta motorn

Las motortillverkarens manual innan du startar motorn.

NOTERA Att férsumma inkérningsperioden for en ny motor kan orsaka motorskador eller resultera i
dalig motorprestanda.

For instruktioner for inkdrning av motorn samt andra mer detaljerade instruktioner for
anvandning av motorn, se motortillverkarens manual.

1. Innan du startar motorn, se till att det inte finns nagot bransle- eller oljelackage och att det finns
tillrdckligt med bréansle i tanken.

Sla pa huvudstrémbrytaren.
Stall nédstoppskontakten i laget RUN (kor).
Kontrollera att vaxeln ar i neutrallage.

Starta motorn enligt beskrivningen i motortillverkarens manual. Om din bat har tva motorer, se till att
starta bada.

A ol

5.2.2 Zipwake-system

Zipwake-systemet kontrollerar trimning och batens koérvinkel automatiskt for att géra resan bekvam.

Las mer

* Om grunderna i trimning pa din bat: 3.2 Kérning och styrning péa sidan 21

5.2.3 Bogpropeller

En bogpropeller ger sidodragkraft och gér darmed din bat lattare att mandvrera vid dockning och lossning.

Bogpropellern stangs av automatiskt 6 till 9 minuter efter senaste anvandning. Kontrollera manualen fran
bogpropellerns tillverkare fér mer information.
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5.3 Branslesystem

Batens motorer gar pa bensin. Varmesystemet (tillval) drivs av dieselbransle.

A VARNING Heta motordelar kan orsaka brand om de kommer i kontakt med brandfarliga material.

Forvara utrustning som innehaller bensin endast i utrymmen som ar avsedda for detta
andamal.

Figur 5.6 - Branslesystem

1 Branslepafylliningsintag (bensin) 3 Branslepafyliningsintag (diesel)
2 Bensintankens ventilationsdppning 4 Dieseltankens ventilationsdppning

Du kan 6vervaka branslenivan i tankarna pa multifunktionsdisplayen. Anvand alltid bransle av hog kvalitet som
uppfyller de krav som anges i manualerna fran motor- och varmartillverkaren.

A OBSERVERA Risk for brand, explosion eller materiell skada.

Undvik att skada bransleledningarna pa din bat. Var uppméarksam pa bransleledningarnas
placering och skick.
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Se motor- och varmartillverkarens manualer for mer information om:
* Instruktioner fér anvandning och skétsel
» Detaljerade tankningsinstruktioner

+ Lampliga bransletyper

Las mer

+  Sa minimerar du risken for brand: 2.5.3 Lek inte med elden pa sidan 16

5.4 Draneringssystem

Din bats draneringssystem bestar av ett automatiskt lanspumpsystem med elektriska lanspumpar, en manuell
l[Anspump och ett draneringssystem med draneringshal pa dack for regnvatten och vagstank.

Draneringssystemet ar inte idiotsakert! Lanspumpsystemet ar inte konstruerat for att
pumpa ut stora mangder vatten.

Se lanspumpstillverkarens manualer for instruktioner om hur du anvander och underhéaller pumparna.
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Figur 5.7 - Manuella och automatiska lanspumpar och reglage

1 Atkomst till Ianspump i batens fér (FWD) 4 Manuell lanspump

2 Atkomst till IAnspump i batens midskeppsdel 5 Atkomst till Ianspump i batens akter (AFT)
(MID)

3 Reglage till framre mitt- och bakre lanspump

Las mer

» Sa har sakerstaller du stabilitet: 2.5.1 Undvik 6versvdmning och kantring pé sidan 14

Relaterad information

4.5.3 Skrovéppningar péa sidan 56

5.4.1 Anvandning av lanspumpar

Om det finns vatten i lansen aktiveras det automatiska lanspumpsystemet och pumpar ut eventuellt
overskottsvatten fran lansen.

Normalt behdver du inte géra nagot annat &n att évervaka vattenansamlingen. De automatiska lanspumparna
kanner av om det finns vatten i lAnsen och pumpar automatiskt ut vatten vid behov.

400 GTO Anvandarhandbok Modellar: 2024 400GTO_OM_20241016_SV
Underversion: 01
© 2024 Saxdor Yachts Oy Sida 72 (106)



5 Hur din bat fungerar

SAXIOOR

Du kan ocksa styra det automatiska lanspumpsystemet fran kontrollpanelen fér navigation och belysning pa
styrkonsolen. En lampa pa panelen lyser nar pumpen ar pa.

»  Starta den automatiska pumpen fran panelen om vatten bdrjar ansamlas.

A VARNING Baten kan sjunka om for mycket vatten kommer in i baten.

Om du misstanker en lacka, ta reda pa orsaken och ga iland sa snart som
mojligt. Lanspumpsystemet ar inte konstruerat fér att pumpa ut stora mangder
vatten.

Om det sker en snabb 6kning av vattenansamlingen, ring raddningstjanst.

Relaterad information

4.2.1.1 Kontrollpanel fér navigation och belysning pé sidan 36
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5.5 Farsk- och avloppsvattensystem

Din bat kan utrustas med ett farskvattensystem och ett avloppsvattensystem. Beroende pa ditt val av utrustning
kan avloppsvattensystemet besta av separata system for gra- respektive svartvatten.

2

) |
/
/
/
/
/
J

Figur 5.8 - Férsk-, gra- och svartvattensystem

1 Farskvattendusch med kontrollpanel 6 Varmvattenberedare (atkomst fran akterhytten)

2 Farskvattenkran och handfat 7 Utlopp for svartvatten

3 Utlopp for gravatten 8 Toalett och toalettutrymmets kontrollpanel

4 Farskvattenkran och handfat i vatbaren 9 Farskvattenkran, handfat och bidédusch i
toalettutrymme

5 Farskvattenintag 10  Féarskvattendusch i toalettutrymmet

Farsk-, gra- och svartvattensystemen har separata rorsystem och tankar.

+ Farskvattensystemet forser duschen pa badplattformen, duschen och bidéduschen i toalettutrymmet
samt kranarna i vatbaren och toalettutrymmet med vatten.

* Varmvattenberedaren férser systemet med varmvatten. Den drivs endast med landstrém.
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» Gravattensystemet samlar upp avloppsvattnet fran duschen i toalettutrymmet samt fran handfaten i
toalettutrymmet och vatbaren. Dessutom samlar gravattensystemet upp kondensvattnet fran
luftkonditioneringssystemet (om baten &r utrustad med detta).

o Gravattnet rinner fran handfaten till uppsamlingstankarna under handfaten, och fran
toalettutrymmets dusch till uppsamlingstanken under trappan till framre hytten.

o Anvand knappen Grey water pump pa toalettutrymmets kontrollpanel for att pumpa gravattnet
fran uppsamlingstankarna till den separata gravattentanken. Anvand pumpen regelbundet for att
sakerstalla att gravattensystemet fungerar som det ska.

» Svartvattensystemet samlar upp avloppsvattnet fran toaletten.

» Toaletten fungerar med el eller manuellt, beroende pa ditt val av utrustning. Den elektriska toaletten
anvander farskvatten for spolning, och den manuella toaletten anvander havsvatten eller sjévatten for

spolning.

Nar du lamnar baten oanvand under en langre tid eller forvarar baten éver vintern kan det

0 bildas bakterier och foéroreningar i farsk- och avloppsvattensystemen, eller sa kan
systemen frysa i kallt vader. Innan du lamnar eller férvarar din bat, tém systemen och
tankarna for farsk- och avloppsvatten och spola dem med farskvatten.

5.5.1 Anvandning av farskvattensystemet

For att vara saker pa att du alltid har tillrackligt med farskvatten bér du fylla pa tanken varje gang du

«  Fyll farskvattentanken via pafyliningsintaget markt med texten Water.
har mojlighet.

*  Om vattentrycket ar lagt, tryck pa Fresh water pump-knappen pa toalettutrymmets kontrollpanel for
att sla pa farskvattenpumpen. Knappen for farskvattenpumpen finns ocksa pa kontrollpanelen for
farskvatten pa badplattformen.

Pumpen stangs av automatiskt nar systemet har genererat tillrackligt med vattentryck.

*  For att férhindra ansamling av bakterier och féroreningar, tdm, spola och fyll pa tanken med farskt
vatten med jamna mellanrum.

Relaterad information

4.2.3 Toalettutrymmets kontrollpanel pa sidan 38

5.5.2 Anvandning av toaletten

Du kan spola toaletten elektriskt eller manuellt beroende pa vilken utrustning du har valt.
* Tryck pd Toilet f£lush-knappen pa toalettutrymmets kontrollpanel foér att spola.

* Vid manuell spolning éppnar du bottenkranen innan du spolar och stanger den efterat.
Relaterad information

4.2.3 Toalettutrymmets kontrollpanel pa sidan 38
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5.5.3 Tomning av avloppsvattentankarna

Tom alltid gra- och svartvattentankarna i avloppsvattentankarna pa land.

A OBSERVERA Risk for féroreningar och halsofara.

6.
7.

Tom inte avloppsvattentankarna i vattnet.

Planera din resa sa att du alltid kan na land med ordentliga fasta avloppsvattentankar i
god tid innan dina avloppsvattentankar blir fulla.

Anvand Grey water pump-knappen pa toalettutrymmets kontrollpanel for att pumpa gravattnet
fran uppehallstankarna till gravattentanken.

Se till att bottenkranarna i gra- och svartvattendppningarna pa din bat ar ordentligt stangda.

Anslut sugslangen fran landtanken till baten utlopp for gravatten eller svartvatten markt med texten
Waste.

Sla pa landtankens avloppspump.

Hall fast sugslangen ordentligt i utioppet under hela témningsprocessen for att forhindra oavsiktligt
spill pa dack eller i vattnet.

Stang av avloppspumpen pa land nar gra- eller svartvattentanken ar tom.
Koppla bort sugslangen fran utloppet pa din bat och stéang utloppslocket ordentligt.

Relaterad information

6 Respektera miljén pa sidan 87
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5.6 Navigationsutrustning

Din bat ar utrustad med den navigationsutrustning du sjalv har valt. Se utrustningstillverkarens manualer for
detaljerade instruktioner om anvandningen av utrustningen.

Figur 5.9 - Navigationsutrustning

1 VHF+AIS-antenn 6 Radarkupol

2 Navigationsljus 7 Mérkerkamera

3 Signalhorn 8 Ljusramp

4 GPS-antenn 9 Reglage for navigationsutrustning
5 Satellitkompass fér autopilot 10  Ekolodsgivare

Navigationsljus, signalhorn och vindrutetorkare

Din bat ar utrustad med LED-navigationsljus, ett ankarljus, ett signalhorn och en ljusramp pa T-toppens
framkant. Kontrollknapparna fér denna utrustning finns vid férarplatsen.

Multifunktionsdisplayer

Du kan styra féljande navigationsutrustning via multifunktionsdisplayer vid férarplatsen:
+ Kartplotter
* Ekolod
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* Radar
* Autopilot
*  Morkerkamera

* GPS-antenn och satellitkompass

VHF och AIS

VHF-radion och AlS-kontrollerna finns pa den integrerade VHF- och AlS-handenheten pa forarplatsen.

Relaterad information

4.2.1 Férarplatsens reglage pa sidan 35

5.7 Ankarsystem

Du kan sanka och hissa upp ankaret med hjalp av det elektriska ankarspelet eller sa kan du anvanda ankaret
manuellt.

A OBSERVERA Risk for personskador eller materiella skador.

Lyft alltid upp ankaret och sakra det i ankarladan eller Ias fast det i hallarsystemet nar du
inte anvander ankaret.
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Figur 5.10 - Ankarsystem

1 Reglage foér ankarspel 4 Ankarrulle
2 Ankare upphissat 5 Ankare nedhissat
3 Ankarlada

Ankaret pa din bat ar placerat antingen i ankarladan eller i det elektriska ankarhallarsystemet (tillval) under
ankarladan. Ankarhallarsystemet bestar av den elektriska ankarlinan och andra komponenter i mekanismen for
att hissa upp och ner ankaret, sasom ankarrullen.

Nar du sanker ner eller hissar upp ankaret elektriskt falls ankarrullen ut fran féren sa att ankaret kommer
tillrackligt 1angt ut fran foren for att inte ankarlinan och ankaret ska vidréra féren och skada den.

Las mer

* Om ankring och ankarkattingar: 3.3 F6rt6jning, bogsering och ankring pa sidan 24

Relaterad information

4.2.1.1 Kontrollpanel fér navigation och belysning péa sidan 36

5.8 Komfort och underhallning

Har finns information om vilka bekvamligheter din bat erbjuder till havs, och hur du skyddar batens interiér och
ytor nér den ligger i kaj.
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5.8.1 Varme och luftkonditionering

Varme- och luftkonditioneringssystemet (tillval) haller dig varm pa natten och sval pa dagen.

A VARNING Risk for brand eller ackumulering av kolmonoxid.

Blockera inte varmarens avgasror, ventilation eller varmluftsutlopp.

Du kan styra uppvarmningen och luftkonditioneringen fran temperaturkontrollpanelen.

Luftkonditioneringsenheten tar vatten till kylkretsen fran havet eller sjon genom en skrovéppning.
Kondensvattnet fran luftkonditioneringssystemet rinner ner i gravattentanken.

Varmaren drivs med dieselbransle.

Se tillverkarens manual for varme- och luftkonditioneringssystemet fér mer information om hur du anvander
utrustningen.

Relaterad information

4.2.9 Temperaturkontrollpanel pa sidan 44

4.5.3 Skrovbppningar pé sidan 56

5.3 Brénslesystem pé sidan 70

5.5 Férsk- och avioppsvattensystem pa sidan 74

5.8.2 Vatbar och grill

Vatbaren och grillen erbjuder fullstdndig matlagningsutrustning ombord.

/A VARNING  Risk for brand eller Gverhettning.

Stang inte locket pa vatbaren nar spishallen ar varm.
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Figur 5.11 - Vatbar och grill

1 Spishall 5 Farskvattenkran och handfat
2 Kontrollpanel fér soffa och bord 6 Diskho och skarbrada

3 Kylskap 7 Lador

4 Véatbarens lock 8 Grill

Det gar snabbt och effektivt att laga mat med spishéallen pa vatbaren.
Beroende pa ditt val av utrustning kan du sla pa din spishall och grill pa detta satt:

* Den elektriska induktionshallen och grillen drivs med landstrém och med batterikapaciteten hos
systemet fér generatorfri el

» Den dieseldrivna spishallen drivs med dieselbransle.

Av sakerhets- och hygienskal, stdng locket nar spishallen har svalnat och du inte
anvander vatbaren.

Det ar en bra idé att halla ett 6ga pa batterikapaciteten nar du lagar mat, och ladda
batteriet vid behov. Spishallen gor snabbt slut pa batteriet.

Farskvattenkranen och diskbanken férser dig med farskvatten fér matlagning och diskning.

Om vattentrycket ar lagt, anvind Fresh water pump-knappen pa toalettutrymmets
kontrollpanel for att sla pa farskvattenpumpen.
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Kylskapen har sina temperaturreglage och pa/av-knappar pa insidan.

Relaterad information

4.2.3 Toalettutrymmets kontrollpanel pa sidan 38

4.2.8 Spishéllens kontrollpanel pa sidan 43

5.5 Férsk- och avioppsvattensystem pa sidan 74

5.8.3 Sittplatser

Din bat har olika omraden och typer av sittplatser.

Baten ar utrustad med tre saten vid forarplatsen: ett for foraren och tva for passagerare. Du kan flytta satena
framat och bakat samt lasa/lasa upp satet via lashandtaget.

A VARNING Risk for dodsfall eller allvarlig skada.
Om du inte Iaser satet kan du slungas ut fran det.

Las sittbrunnssatet nar du kor.

Andra sittplatser:

» | férarhytten: ett sate vid vatbaren och en soffgrupp runt ett justerbart bord. Du kan sanka och hoja
bordet elektriskt.

» En del av soffgruppen ar justerbar. Du kan &ndra sittriktningen elektriskt.
» Det finns en lucka till akterhytten under soffgruppen. Luckan fungerar som nédutgang fran akterhytten.
+ Pa akterdacket: en stor solbaddsoffa. Det finns en nédutgang fran akterhytten under soffan.

» Pa fordack: soffgrupp runt ett bord. Det finns en nédutgang fran framre hytten under soffan.

Relaterad information

4.2.2 Kontrollpanel fér soffa och bord péa sidan 37

4.4.2 Omraden dér passagerare kan sitta och réra sig pa sidan 47

4.4.1 Sékerhetsutrustning och nédutgangar pa sidan 46
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5.8.4 Sidoterrasser

De fallbara sidoterrasserna pa bada sidor av baten gor att du kan ta livet pa sjon till en helt ny niva.

A VARNING Risk for skada, fall 6verbord eller materiell skada.

Se till att det inte finns nagra manniskor eller foremal i narheten av eller pa
sidoterrasserna nar du sanker eller lyfter dem. Sank alltid ned sidoterrassen till det lagsta
laslaget.

Lyft upp sidoterrasserna innan du flyttar baten. Det ar férbjudet att kora baten om inte
sidoterrasserna ar lasta i uppratt lage.

A OBSERVERA Risk for att baten tippar eller att sidoterrassen gar sonder, risk for att personer eller saker
faller i vattnet.

Var alltid uppmarksam pa batens balans och sidoterrassens hallbarhet.
Lat inte fér manga personer vistas pa den nedfallda sidoterrassen.
Lagg inte foér mycket belastning pa den nedfallda sidoterrassen.

Overskrid inte den maximalt tillatna belastningen for sidoterrasserna. Kontrollera den
tekniska specifikationen for maximal tillaten belastning.
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Figur 5.12 - Sidoterrasser

1 Sidoterrasslas 3 Nedfallbara sidoterrasser i lagsta laslage
2 Sidoterrassens sakringsvajer 4 Terasskontrollpanel
Du kan sanka och hoéja varje sidoterrass separat fran terasskontrollpanelen.
* Mekaniska sparrar haller de fallbara sidoterrasserna lasta i uppratt lage nar du kor.
» Nar du sanker sidoterrassen till lagsta nedfallt lage ar sakringsvajern rak och spand for att visa ratt lage.

» Sakerhetsvajern fungerar ocksa som en sakerhetsmekanism. Detta sakerstaller att terrassen inte ger
vika under din fot sa att du eller dina gaster faller i vattnet.

Relaterad information

4.2.4 Terasskontrollpanel pa sidan 39

5.8.4.1 Anvandning av sidoterrasserna

Du kan falla ner och upp varje sidoterrass separat.
1. Frigodr sidoterrassernas las.
Om du bara vill falla ner en terrass, frigér endast upp laset for den terrassen.

2. Fall ner terrasserna via terrasskontrollpanelen.

400 GTO Anvandarhandbok Modellar: 2024 400GTO_OM_20241016_SV
Underversion: 01
© 2024 Saxdor Yachts Oy Sida 84 (106)



5 Hur din bat fungerar

SAXIOOR

Tryck pa lasknappen Lock och pilknappen fér babords eller styrbords terrass (Terrace PORT eller
Terrace STB)samtidigt.

3. Sank ner terrasserna till Iagsta laget sa att sakringsvajern blir rak och spand.
Terrassmekanismens elmotor stannar automatiskt nar terrassen ar i det Iagsta laget.

4. Nar du vill héja upp sidoterrasserna trycker du pa Lock-knappen och pilknappen Terrace PORT
eller Terrace STB samtidigt.
Terrassmekanismens elmotor stannar automatiskt nar terrassen ar i det uppfallda laget.

5. Las sidoterrassernas las.

5.8.5 Solskydd

Solskyddet ger dig och dina passagerare svalka nar baten star stilla.

A OBSERVERA Risk for personskador eller materiella skador.

Kor inte baten nar solskyddet ar uppe. Solskyddet och dess monteringsstolpar kan slitas
av.

Anvand inte solskyddet i harda vaderforhallanden eller stark vind.

Du kan satta upp, fasta och lasa solskydden i fastena pa fordacket och akterdacket.

5.8.6 Badstege

Badstegen pa badplattformen gor att den som vill bada kan komma i och upp ur vattnet pa ett sakert satt utan
tillsyn. Dessutom ar det ett sakert satt att rAdda manniskor ur vattnet.

A VARNING En roterande propeller kan orsaka dodsfall eller allvarlig personskada.
Stang av motorn nar det finns manniskor i vattnet nara baten.
Klattra inte ombord pa baten igen nar motorn ar igang.

Anvand inte motorns kavitationsplattor for ombordstigning pa baten.

A OBSERVERA Risk for personskador eller materiella skador.
Blockera inte atkomsten till badstegen.

Kor inte baten nar badstegen ar nere.

Badstegen sitter fast under badplattformen. Badstegen ar latt att dra ut och falla ner aven nar du befinner dig i
vattnet.
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Las mer

» S& har raddar du manniskor fran vattnet: 2.6.2 Man éverbord! pa sidan 18

Relaterad information

4.1.6 Badplattform pa sidan 33

5.8.7 Hamnskydd

Nar du férvarar din bat under lagsasong, skydda satena och andra ytor fran sol, regn och smuts med hjalp av
hamnskydd.

A OBSERVERA Risk for personskador eller materiella skador.

Anvand inte hamnskydden nar du kér. Skydden kan slitas av vid hard vind.

Nar du forvarar baten, fast hamnskydden pa kanalerna under T-Toppen och pa vindrutans ram.

5.8.8 Belysning och ljud

Belysning

Din bat ar utrustad med LED-belysning i framre hytten, i sittbrunnen och pa dack. Du kan justera sittbrunnens
och dackets belysning via kontrollpanelen vid férarplatsen.

Ljud

Beroende pa vilka alternativ du valjer kan din bat vara utrustad med ett hi-fi-ljudsystem med ljudenhet,
forstarkare, subwoofer och hogtalare.

Se tillverkarens manualer for ljudutrustningen fér mer information om dess funktioner och hur den anvands.

Relaterad information

4.2.1.1 Kontrollpanel fér navigation och belysning pé sidan 36
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6 Respektera miljon

Som stolt kapten pa en Saxdor-bat har du ett ansvar att skydda den marina miljon. Se till att du och din
besattning foljer miljélagstiftning som den internationella konventionen fér férhindrande av férorening fran marina
fartyg (MARPOL) och de lokala bestammelserna i omradet dar du aker bat.

6.1 Hantera avfall pa ratt satt

Folj dessa tips for att sakerstalla att du hanterar ditt batavfall pa ratt satt.
» Kasta aldrig sopor eller avfall i havet eller pa stranden.

» Hall aldrig ner amnen som ar skadliga for miljén i handfatet — &ven om din bat har en gravattentank
som ser till att vatten inte rinner direkt ut i havet fran handfatet.

»  Pumpa aldrig ner smutsigt lansvatten i havet. Fér smutsigt lansvatten, anvénd en separat behéallare och
slang den som farligt avfall.

«  Kontrollera lansvattnet regelbundet med avseende pé féroreningar som olja, diesel eller glykol.

+  Tém inte avloppsvattentankarna i havet. Overvaka standigt nivan pa dina avloppsvattentankar och
planera din resa sa att du alltid kan témma tankarna i hamn.

6.2 Undvik spill av fororenande amnen

Folj dessa tips for att undvika spill av férorenande dmnen.
«  Settill att inte spilla bransle, olja, rengéringsmedel eller I16sningsmedel i havet. Ha alltid
oljeabsorberande material ombord i hdndelse av spill eller Iackage.

«  Overfyll inte bransletanken. Se till att bransle inte rinner ut i havet fran bransleventilationsdppningen.

«  Nar du skoter om din bat, anvand inte amnen som ar skadliga for miljon. Folj lokala foreskrifter for
godkanda rengdringsmedel, vaxer och farger.

6.3 Minimera utslapp och storningar

Folj dessa tips for att minimera utslapp och stérningar nar du kor bat.
» L&t en auktoriserad fackman utféra service pa motorn och propellern.

« Justera din hastighet for att undvika stdrningar och strandlinjeerosion orsakad av vagor som din bat
skapar.

«  FOor att minska bransleférbrukningen och undvika att stéra andra ska du inte kéra motorn pa tomgéang
eller varva den i onddan.

» Lasta inte din bat med onddiga féremal eftersom extra vikt drar mer bransle.
*  Hall skrovet pa din bat rent for att minska motstandet.

«  Se till att batens trimvinkel ar optimal eftersom det paverkar bransleférbrukningen.
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6.4 Forhindra spridning av vattenlevande invasiva arter

Folj dessa tips for att forhindra spridning av skadliga vattenlevande invasiva arter.

American Boat and Yacht Council (ABYC) har klassificerat vissa arter av marint liv som skadliga vattenlevande
invasiva arter (VIA). Dessa arter ar vaxter, djur och mikrober som kan fasta sig pa din bat eller slapvagn, eller
som kan hitta vagen till batens vattensystem eller vattentankar.
» Vidta ndédvandiga forsiktighetsatgarder nar du forflyttar dig mellan olika vattenférekomster for att
férhindra spridning av VIA.

* Vidta ndédvandiga rengoéringsatgarder for din bat for att bli av med VIA.

Rengoringsatgarderna inkluderar (men &r inte begransade till) fysisk rengoéring, dréanering och torkning
samt sanering av ytor och vattensystem eller vattentankar pa din bat.

» Kontakta din Saxdor-aterforsaljare for mer information om férhindrande av VIA.
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7 Ta hand om din bat

For att sakerstalla sédkerheten och giltigheten for din bats garanti ska du se till att baten underhalls och servas
regelbundet och professionellt .

Saxdor Yachts kan inte hallas ansvariga fér modifieringar som inte har godkants av
foretaget.

Anvand alltid utbildade och kompetenta personer for underhall, reparation eller
modifieringar.

Modifieringar som kan paverka batens sakerhetsegenskaper maste beddémas, utféras och
dokumenteras av kompetenta personer.

Kontakta din Saxdor-aterférsaljare for information om auktoriserade batserviceleverantorer.

Se till att din Saxdor-aterforsaljare har registrerat motorn och annan extrautrustning pa din bat hos tillverkarna av
utrustningen for att aktivera garantin. Garantiregistrering underlattar vid eventuella servicerelaterade problem
med utrustningen.
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8 Detaljerna

Detta avsnitt innehéller relevanta siffror for din bat.

Denna information ar praktisk nar du planerar och férbereder din nasta fard, och dven nar du befinner dig ute pa

sjon.

8.1 Teknisk specifikation

Tabell 8.1 - Allménna specifikationer

Beskrivning

Varde

Batmodell

Saxdor 400 GTO (modell med T-topp)

Batens anvandningsomrade

Rekreation

Motor

Mercury 260 dubbla utombordsmotorer

Maximal rekommenderad motoreffekt

596 kW / 800 hk

Maxhastighet

45 knop (med dubbla motorer)

Motormontering

Motor med en axel pa 63 cm (25 in) ar monterad i det 2:a
halet uppifran.

Motorerna bor placeras 101 cm (40 in) fran varandra.

Rekommenderat bransle for motorn

Se motortillverkarens manual

Rekommenderat bransle for varmaren

Se varmartillverkarens manual

Max antal personer ombord

+ Designkategori B

12

DC-systemspanning fran batterier

12V

AC-systemspanning for landstrom

110 V eller 230 V

Fastpunkternas brotthallfasthet 50 kN

Tabell 8.2 - Vikter

Beskrivning Kategori B

Vikt, 1att bat (m,¢) 7709 kg 16995 Ib
Maximal belastning enligt tillverkarskylten (mygp) 860 kg 1896 Ib
Full belastning 10237 kg 225619 1b
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Beskrivning Kategori B

Vikten for det maximala rekommenderade antalet personer, | 1260 kg 2778 Ib
bagage och andra personliga féremal (enligt

tillverkarskylten)")

Uppblasbar livflotte

Motor (rekommenderad maxvikt) 680 kg 1499 Ib
Brénsle 750 kg 1653 Ib
Farskvatten 170 kg 3751b
Gravatten 105 kg 2311b
Svartvatten 60 kg 132 Ib
Totalvikt av vatskor i fasta tankar nar de ar fulla 1025 kg 2260 Ib
Batens vikt vid bogsering pé slép (mt)? 7918,7 kg 17458 Ib
Marginal for framtida extrautrustning 30 kg 66 Ib
Hogsta tillatna belastning pa varje terrass 300 kg 661 Ib
Batens vikt vid full last, avgangskondition 10237 kg 22569 Ib
Fullastat deplacement 3) 10237 kg 22569 Ib

1) Beraknat genomsnitt: en vuxen motsvarar 75 kg/165 Ib, ett barn 37,5 kg/83 Ib.
2) Saker som ingar i m-vikten: struktur, permanent intern och extern utrustning, motor, tankar och tankinnehall.

Saker som inte ingar i mr-vikten: 18s intern utrustning, 18s elektronisk utrustning och navigationsutrustning (t.ex.
sjokort), verktyg, reservdelar, personlig sékerhets- och livraddningsutrustning, proviant, lansvatten, betestankar

3) Inkluderar vikten av alla personer ombord, all proviant och alla personliga tillhérigheter, all utrustning som inte ingar i
batens vikt, eventuell last och alla forbrukningsbara vatskor (vatten, bransle, etc.).

Tabell 8.3 - Tankkapacitet

Beskrivning Vérde

Bensin (fér motorer) 1000L 264 gal

Diesel (for varmare) 25L 6,6 gal

Farskvatten 170 L 45 gal

Svartvatten 60 L 15,9 gal

Gravatten 105 L 27,7 gal
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8 Detaljerna
Tabell 8.4 - Ldnspumpens kapacitet
Beskrivning Varde
Automatisk 40 I/min 10,6 gal/min
Manuell (45 slag/minut) 40 I/min 10,6 gal/min
Tabell 8.5 - Lyftpunkternas placering
Dimension Beskrivning Varde
A Minsta avstand fran matpunkten i anden av kolen till 7,60 m 24,9 fot
lyftpunkten i foren
B Minsta avstand fran matpunkten i anden av kolen till 0,80 m 2,6 fot
lyftpunkten i aktern
-] L] -
8.2 Batens dimensioner
Figur 8.1 - Saxdor 400 GTO dimensioner
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Tabell 8.6 - Beskrivning av dimensioner

Dimension Beskrivning Vérde

Ha Segelfri hojd: hojden fran vattenlinjen till den hogsta 2,95 m 9,68 fot
icke-borttagbara delen av baten (radar/antenner/ljus pa
T-Top)

H Total hojd: héjden fran botten av skrovet till den hogsta 3,68 m 12,07 fot
icke-borttagbara delen av baten

X Hoéjden fran taket till den hogsta icke avtagbara delen av [ 0,37 m 1,21 fot
baten

Ly Total skrovlangd: skrovets totala langd fran foren till 12,4 m 40,68 fot
slutet av badplattformen

Lmax1 Batens totala langd med utombordsmotorerna 12,69 m 41,63 fot

Lmax2 Batens totala langd med utombordsmotorerna uppfalida | 13,12 m 43,04 fot

T Djupgaende: Mattet fran vattenlinjen till botten av kélen | 0,64 m 2,10 fot

Twm Djupgaende: mattet fran vattenlinjen till den lagsta delen | 0,96 m 3,15 fot
av motorn (den fenliknande skenan som skyddar
propellern)

By Fartygsbredd: batens bredd 3,56m 11,48 fot

Bumax Batens bredd med sidoterrasserna nedfallda 50m 16,40 fot
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9 Ytterligare information

Har finns relevant information om din bats garanti och kvalifikation, samt Iankar till tillverkarens information om
utrustningen pa din bat.

9.1 Forsakran om overensstammelse

Forsdkran om dverensstammelse anger att din bat uppfyller alla relevanta krav i alla produktsakerhetsdirektiv
som galler for baten.

» Dokumentet med forsdkran om 6verensstammelse finns i din Saxdor dokumentationsvéaska.
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Multi-language template compiled by IMCI English version approved by RCD ADCO on June 8th, 2016

EU Declaration of Conformity of Recreational Craft with the Design, Construction and
Noise Emission requirements of Directive 2013/53/EU
(To be completed by manufacturer or if mandated, authorised representative)

Name of recreational craft facturer:

Address:

Town: Post Code: Country:

Name of authorised representative (if applicable):

&
% Address:
2 Town: Post Code: Country:
E
2 ~
£ Module used for design and construction assessment: OA Oar OB+COB+D ] B+E[]B+F (] G [JH
5
z Name of Notified Body for design and construction assessment (if applicable):
2
2 Address:
I3
E Town: Post Code: Country: ID Number:
S
E Notified Body certificate' number (if applicable): Date:
o)
g Module used for noise t (if applicable): OA Oar Oc Ou
2 Name of Notified Body for noise emission assessment (if applicable):
=
E Address:
3
§ Town: Post Code: Country: ID Number:
<
= Notified Body certificate’ number (if applicable): Date:
o
S Other Community Directives applied :
3
E
§' DESCRIPTION OF RECREATIONAL CRAFT:
® Watercraft Identification Number:
Brand name of the Recreational Craft: Model or Type:
Type of construction: Craft main propulsion:
[JRigid []nflatable [JRigid-Inflatable (RIB) [ Sail, projected sail area As: m*
£ [] Human propulsion
] - .
o Type of hull: [JEngine/motor propulsion
o
£ []Monohull [IMultihull [J Other (specify):
g . . Installed engine type (if applicable):
Hull construction material: [Jinternal combustion, Diesel (CI)
[JAluminium, aluminium alloys [[IMoulded Fibre Reinforced Plastic [Jinternal combustion, Petrol (SI)
[Jsteel, steel alloys 0 Wood [Jinternal combustion, LPG/CNG
[CJOther (specify): [ Electric
2 [[] Other (specify):
z Recreational Craft Category Nf“"‘"" Max Load Installed propulsion type (if applicable):
2 Design category(-ies) related to the o |kg] i
5
2 maximum recommended number of Persons [ Outboard
F persons: A [JInboard with shaft line
% B [JZ or Stemdrive
- C [JPod-drive
g Lensth of hull L > [Jsail-drive
2 ength of hull Ly m [[] Other (specify):
§ Beam of hull By —n" Integral exhaust propulsion (if applicable). Oves [N
ntegral ex T ion :
@ Maximum Draught T: m eg Al exhiaust propusio . PP e °©
g —— Maximum Recommended engine power: kW
2 s n . ;
k| Deck: Installed engine poYver. ) kW
£ Number of propulsion engines: #
g [JFully enclosed . . 2
= Maximum recommended engine mass”: kg
'g [ Partially protected —_—
; [JOpen
IS

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. I declare on behalf of the manufacturer that the recreational craft
mentioned above fulfils the requirements specified in Article 4 (1) and Annex I of Directive 2013/53/EU.

Name and function: Signature and title:
(identification of the person empowered to sign on behalf of the manufacturer (or an equivalent marking)

or his authorised representative)

Date and place of issue (dd/mm/yyyy):

1 . . . .
The document may have a different name according to each module (A1: Stability and buoyancy report, B: EC type examination certificate, G: Certificate of conformity, etc.)

@1/2

For outboard powered boats only

Figur 9.1 - Férsdkran om Sverensstammelse, sida 1
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o | 2
= [
Essential requirements E g § § § § K Specify the harmonised “ standards
?“ E i g ¢ § o or other reference documents used
(reference to relevant articles in 55|25 |85 (58 |55 (with year of publication like “EN ISO 8666:2002")
Annex |A & IC of the Directive) 88 |8a |88 %T& E g
58 |8o |8 5|28
- ES|ES |82 (2% |2y
2 22 |24 |82 |88 |84
é Tick only one box per line All lines right of ticked boxes must be filled in
; General requirements (2)
f; Principal data — main dimensions X
F3 Watercraft Identification Number — WIN (2.1) X
& | Watercraft Builder's Plate (2.2) Oogo|o|g|o
% Protection from falling overboard and means of reboarding (2.3) O O O O O
% Visibility from the main steering position (2.4) Ojgojgijg|d
% Owner’s manual (2.5) O|ga|o|galjo
"é Integrity and structural requirements (3)
é Structure (3.1) O|ga|o|giljo
2 |Stability and freeboard (3.2) O|ga|o|ga|o
° Buoyancy and flotation (3.3) D D |:| D |:|
é Openings in hull, deck and superstructure (3.4) g|jojojo|d
§ Flooding (3.5) O|jojgojo|d
® Manufacturer's maximum recommended load (3.6) gjojojo|od
Liferaft stowage (3.7) O O O O O
Escape (3.8) D |:| |:| D |:|
Anchoring, mooring and towing (3.9) Ojlo(go|g|dg
£ Handling characteristics (4) ] O O O |
‘é Engines and engine spaces (5.1)
E Inboard engine (5.1.1) O|jo(g|o|o
Ventiation (5.1.2) o|g|jojg|d
Exposed parts (5.1.3) O|g|o|go|o
Outboard engine starting (5.1.4) |:| \:‘ |:| |:| D
£ Fuel system (5.2)
5 General - fuel system (5.2.1) D D D D
% Fuel tanks (5.2.2) o|g|jgojg|o
% Electrical systems (5.3) O|o|(g|d
; Steering systems (5.4)
é_ General — steering system (5.4.1) O|go|(go|d
§ Emergency arrangements (5.4.2) | O O O
% Gas systems (5.5) |:] D |:| D
% Fire protection (5.6)
é General — fire protection (5.6.1) D D D D D
§ Fire-fighting equipment (5.6.2) Oo|jo(g|o|o
F Navigation lights, shapes and sound signals (5.7) Oo|/g|oilg
Discharge prevention (5.8) Olo(Oo|g|dg
Annex |.B - Exhaust Emissions °
Annex I.C - Noise Emissions °
Noise emissions level (1.C.1) o|ogo|g|g
Owner’s manual (1.C.2) D D D
3 Such as non-harmonised standards, rules, regulations, guidelines, etc.
+ Standards published in EU Official Journal
* See Declaration of Conformity of engine manufacturer
© Only to be completed for boats with inboard engines or sterndrive engines without integral exhaust
[EN]22
Figur 9.2 - Férsékran om 6verensstammelse, sida 2
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9.2 Kopplingsschema

Kopplingsschemat innehaller ritningar av alla kretsar och elektriska anslutningar pa din bat.

+ Om du behdver en kopia av kopplingsschemat, vanligen kontakta Saxdor Yachts.

9.3 Garanti

Garantin galler din bats ofelbarhet och tillverkarens ansvar for din bat.

» Kontrollera garantin pa www.saxdoryachts.com.

9.4 Utrustningstillverkarnas webbplatser

Utrustningen pa din bat bestar av topprodukter fran olika originaltillverkare. Du hittar manualerna till utrustningen
i Saxdors dokumentationsvaska. Besok utrustningstillverkarnas webbplatser f6r mer information.
Tabell 9.1 - Tillverkare av utrustning

Utrustning Produktmodell Lank
Ljudutrustning * JL Audio www.jlaudio.com
+ Clarion

www.clarion.com

Batterier

Mastervolt MLI Ultra 12/600

www.mastervolt.com

Lanspumpar

Whale Pump Super Sub 650 Smart

www.whalepumps.com

Bogpropeller

Bogpropeller Side-Power SE
50-140S-12V

www.sleipnergroup.com

Multifunktionsdisplayer

IDS-display

www.simrad-yachting.com

Spishall

Wallas 85Dt keramisk infalld
dieselkamin

https://wallas.fi

Motor och tillbehor

* Mercury V8 AMS 300
* Mercury V10 AMS 350/400

www.mercurymarine.com

Kylskap

Ladkyl 50L-49L/V 12-24

www.dometic.com

System fér generatorfri el

» Mastervolt 500 Ah batteripaket
+ BEP Smart Battery Hub

www.mastervolt.com

www.bepmarine.com

Varmare och luftkonditionering

* Luftkonditioneringsenhet Turbo DTG
» Varmare Air Top Evo 40

www.dometic.com

www.webasto.com
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Utrustning Produktmodell Lank
Huvudstrémbrytare och relaer Blue sea ML-RBS fjarrkontroller www.bluesea.com
www.bepmarine.com

Landstroms- och vaxelriktarkontroll Mastervolt Combimaster véxelriktare/ | WWW.Czone.com
laddare 12V/3000W 160A

Toalett Marine Toilet Standard Electric EVO www.jabsco.com
comfort 12V

Trimroder Zipwake interceptorsystem www.zipwake.com

Tradldst nédstoppssystem 1st Mate fér Mercury SmartCraft- www. 1stMate.net
motorer

9.5 Varningstexter

Folj alla varningstexter i denna bruksanvisning! For din bekvamlighet finns de ocksa listade har.

Risk for elektrisk stot, brand eller explosion.

Kom ihag att vatten och el &r en dalig kombination.

Lat endast en kompetent marinelektriker utfora installations-, andrings- eller
underhallsarbeten pa elsystemet.

Risk for dodsfall, elektrisk stot eller skada.

Anslut alltid landstromskabeln forst till din bat och darefter till stromforsorjningen pa land.

Om du ansluter kabeln i fel ordning och den stromférande kabeln kommer i kontakt med
vatten, kan manniskor ombord, simmare i narheten och fiskar i vattnet att utsattas for en
potentiellt dodlig elektrisk stot.

Risk for dédsfall, elektrisk stét personskada eller brand.

Andra inte kontaktdonen till landstromskabeln. Anvand endast kontaktdon som &r
kompatibla med landstrémsanslutningen pa din bat.

Koppla bort landstromsanslutningen nar systemet inte anvands.

A VARNING Risk for kollision.
Kor inte baten utanfor inre vattenvagar i dimma, vid dalig sikt eller pa natten.
A VARNING Att forsumma de nédvandiga sékerhetsatgarderna kan riskera liv.
Ta sakerheten pa allvar. Kom ihag att du som férare ar ansvarig for andras sakerhet.
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A VARNING Attinte folja begransningarna pa tillverkarskylten kan utséatta dig och dina passagerare for
fara.

Overskrid inte den hégsta tillatna motoreffekten eller antalet personer ombord.

Respektera de villkor som anges for din bats designkategori.

A VARNING Attinte respektera begransningarna for din bats designkategori kan utsétta dig och dina
passagerare for risker.

Overskrid inte den hogsta tillatna motoreffekten eller antalet personer ombord.

Forvissa dig om att de férvantade vind- och sjoférhallandena motsvarar din bats
designkategori.

Se alltid till att din bat och dina férarfardigheter matchar vader- och vattenférhallandena
pa den plats dar du ska kora baten.

A VARNING Varje forandring i viktférdelningen kan avsevart paverka batens stabilitet, trim och
prestanda.

Overskrid aldrig den rekommenderade maxlasten nar du lastar baten. Lasta alltid baten
noggrant och fordela lasten pa lampligt satt for att bibehalla batmodellens trim (dvs.
ungefar jamnt). Undvik att placera tunga saker hégt upp.

Ta hansyn till eventuella andringar som kan paverka viktférdelningen, till exempel en
annan motor eller ett fisketorn.

A VARNING Att bli instangd i hytten och inte ha snabb tillgang till sdkerhetsutrustning kan vara dédligt
vid dversvamning.

Las eller blockera aldrig atkomsten till n6dutgangar eller sdkerhetsutrustning.

Foérvara inte bagage eller andra tunga féremal ovanpa den framre dacksluckan.

A VARNING Om vatten kommer in i luckorna eller inuti baten 6kar risken for Gversvamning.

Hall alltid luckorna stédngda och sidoterrasserna i uppratt Iage under fard.

A VARNING Risk for brand eller explosion.
Hantera 6ppen laga och bransledrivna enheter med forsiktighet.

A VARNING Ovarsam tankning &r en brandrisk.
Fyll aldrig brénsletanken och hantera aldrig bransle nar motorn ar igang.

ROk inte nar du hanterar bransle.

/A VARNING  Att forsoka klara sig sjalv for Iange kan snabbt eskalera en nodsituation.

Om du inte kan hantera situationen, kontakta alltid rdddningstjansten utan dréjsmal!
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A VARNING Risk for drunkning! Baten kan sjunka eller kantra om f6r mycket vatten kommer in i baten.

Lita inte enbart pa lanspumpsystemet. Det ar inte konstruerat for att pumpa ut stora
mangder vatten.

A\ VARNING Risk for explosion.

Anvand aldrig vatten for att slacka bransleeld. Om branden kommer i kontakt med ett
brandfarligt bransle kan vatten sprida branden och orsaka en explosion.

A VARNING Kolmonoxid (CO) ar skadligt fér din halsa i hégre koncentrationer och kan till och med
vara dédligt. Aven laga koncentrationer av CO kan orsaka skador vid langvarig
exponering.

Foérhindra ackumulering av CO i forsta hand genom att minimera risksituationerna.

Agera snabbt om CO-larmet gar igang eller om du misstanker CO-forgiftning.

A VARNING Dalig trimning kan riskera liv! Att justera trimvinkeln vid hga hastigheter kan radikalt
paverka din bats beteende. En hdg trimvinkel kan hindra sikten sa att du kanske inte
marker simmare och sma fartyg.

Undvik att gora justeringar vid hdga hastigheter.

Kor inte med féren hogt under l1anga perioder. Trimma batens vertikala vinkel for att sanka
attityden i tranga omraden.

A VARNING  Att 6verkorrigera, sanka hastigheten plotsligt eller sla i vagorna i fel vinkel vid korning i
hog hastighet kan fa allvarliga konsekvenser.

Gor inte nagot som dvergar dina batfardigheter. Kor i hastigheter du ar bekvam med.
Undvik plétsliga mandvrar.

Anvand alltid nédstoppslinan.

A VARNING Risk for elektriska stoétar, dverhettning av batteriet, explosion, brand eller skadliga gaser.

Blockera inte batteriventilationen.

A VARNING Risk for elektriska stotar, 6verhettning av batteriet, explosion, brand eller skadliga gaser.

Anvand inte extern laddare pa baten.

/A VARNING  Risk for dodsfall, elektrisk stot eller skada.

Tank pa att det alltid matas strom till batterierna nar solpanelens huvudstrombrytare ar
paslagen.
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/A VARNING  Heta motordelar kan orsaka brand om de kommer i kontakt med brandfarliga material.

Forvara utrustning som innehaller bensin endast i utrymmen som ar avsedda fér detta
andamal.

A VARNING Baten kan sjunka om foér mycket vatten kommer in i baten.

Om du misstanker en lacka, ta reda pa orsaken och géa iland s& snart som mgjligt.
Lanspumpsystemet ar inte konstruerat for att pumpa ut stora mangder vatten.

Om det sker en snabb 6kning av vattenansamlingen, ring raddningstjanst.

A VARNING Risk for brand eller ackumulering av kolmonoxid.

Blockera inte varmarens avgasror, ventilation eller varmluftsutlopp.

A VARNING Risk for brand eller 6verhettning.

Stang inte locket pa vatbaren nar spishallen ar varm.

A VARNING Risk for dodsfall eller allvarlig skada.
Om du inte Iaser satet kan du slungas ut fran det.

Las sittbrunnssatet nar du kor.

A VARNING Risk for skada, fall dverbord eller materiell skada.

Se till att det inte finns nagra manniskor eller féremal i narheten av eller pa
sidoterrasserna nar du sanker eller lyfter dem. Sank alltid ned sidoterrassen till det Iagsta
laslaget.

Lyft upp sidoterrasserna innan du flyttar baten. Det ar forbjudet att kdra baten om inte
sidoterrasserna ar lasta i uppratt lage.

A VARNING Risk for allvarliga skador eller materiella skador.

Vattenskidstangen och dess fasten kan slitas av och orsaka materiella skador och
personskador.

Anvand stangen endast for vattenskidor. Anvand den inte for att bogsera andra batar,
fartyg eller vattenleksaker.

A VARNING En roterande propeller kan orsaka dddsfall eller allvarlig personskada.
Stang av motorn nar det finns manniskor i vattnet nara baten.
Klattra inte ombord pa baten igen nar motorn ar igang.

Anvand inte motorns kavitationsplattor for ombordstigning pa baten.
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A OBSERVERA Baten kan tippa eller lyftremmarna kan glida under lyft om remmarna inte sitter ordentligt
fast eller om lasten ror sig och stor balansen i baten.

Tom lans- och avloppsvattentankarna och ta bort all onddig last fran baten.

Haka inte fast baten genom aktervingarna eftersom remmarna kan glida ivag.

A OBSERVERA Att ha en stor last pa slap kan vara en trafikfara.
Anvand en sldapvagn som ar [amplig for baten.
Overskrid inte slapvagnens kapacitet.

Sakra baten och slapvagnen ordentligt.

A OBSERVERA Risk for elektriska stotar.
Ror inte batterier eller elektriska anslutningar.

A OBSERVERA Risk for elektriska stotar eller materiella skador.

Innan du aterstaller solpanelssakringen, ta reda pa varfor den har l6st ut.

A OBSERVERA Risk for brand, explosion eller materiell skada.

Undvik att skada bransleledningarna pa din bat. Var uppméarksam pa bransleledningarnas
placering och skick.

A OBSERVERA Risk for féroreningar och halsofara.
Tom inte avloppsvattentankarna i vattnet.

Planera din resa sa att du alltid kan na land med ordentliga fasta avloppsvattentankar i
god tid innan dina avloppsvattentankar blir fulla.

A OBSERVERA Risk for personskador eller materiella skador.

Lyft alltid upp ankaret och sakra det i ankarladan eller Ias fast det i hallarsystemet nar du
inte anvander ankaret.

A OBSERVERA Risk for att baten tippar eller att sidoterrassen gar sénder, risk for att personer eller saker
faller i vattnet.

Var alltid uppmarksam pa batens balans och sidoterrassens hallbarhet.
Lat inte fér manga personer vistas pa den nedfallda sidoterrassen.
Lagg inte for mycket belastning pa den nedféllda sidoterrassen.

Overskrid inte den maximalt tillatna belastningen for sidoterrasserna. Kontrollera den
tekniska specifikationen fér maximal tillaten belastning.
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A OBSERVERA Risk for personskador eller materiella skador.

Kor inte baten nar solskyddet ar uppe. Solskyddet och dess monteringsstolpar kan slitas
av.

Anvand inte solskyddet i harda vaderforhallanden eller stark vind.

A OBSERVERA Risk for personskador eller materiella skador.

Fast inte vattenskidlinan i knapar eller andra delar av baten.

A OBSERVERA Risk for personskador eller materiella skador.
Las eller blockera inte badstegens lucka.

Kor inte baten nar badstegen ar nere.

A OBSERVERA Risk for personskador eller materiella skador.

Anvand inte hamnskydden nar du koér. Skydden kan slitas av vid hard vind.

Saxdor Yachts kan inte hallas ansvariga for modifieringar som inte har godkants av
foretaget.

Anvand alltid utbildade och kompetenta personer for underhall, reparation eller
modifieringar.

Modifieringar som kan paverka batens sékerhetsegenskaper maste bedémas, utféras och
dokumenteras av kompetenta personer.

9.6 Ordlista

Har finns de termer och férkortningar som anvands i manualen.

Tabell 9.2 - Termer och férkortningar

Term, forkortning, akronym Definition

ABYC American Boat and Yacht Council

Akter, AFT Baksidan av baten

Akterdack Dacksyta i bakre delen av baten, social yta

AIS En transponder for det automatiska identifieringssystemet (AIS) som automatiskt
visar position, identifiering och annan information om baten fér andra fartyg och
kustmyndigheter
Vattenlevande invasiva arter Vaxter, djur eller mikrober som har klassificerats
som skadliga av ABYC om de sprids fran en vattenférekomst till en annan
vattenférekomst
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9 Ytterligare information

Term, forkortning, akronym

Definition

ANSI

American National Standards Institute, den huvudsakliga organisation som stoder
utvecklingen av tekniska standarder i USA

Auxiliary, Aux

Backup- eller extrautrustning, sasom hjalpbatteri

Beauforts skala, BFT

Mattenhet som anger vindhastighet till sjoss eller pa land

Lans Lagsta punkten pa batens inre skrov

Svartvatten Avloppsvatten som samlas upp fran toaletten.

For Den framre delen av baten

COLREG Internationella sjovagsregler till férhindrande av kollisioner till sjoss

Fordack Dacksyta i féren pa baten

GPS Global Positioning System

Gravatten Avloppsvatten som samlas upp fran handfaten i toalettutrymmet och vatbaren
samt fran kondensvattnet i luftkonditioneringsenheten.

Forarplats Styrplats bestaende av styr- och navigeringsutrustning samt férarsate

Skrov Batens sidor och botten

ISO Internationella standardiseringsorganisationen, en internationell organisation for
utveckling av standarder

kN Kilonewton, kraftenhet

kn Knop, en hastighetsenhet som motsvarar en sjomil per timme (1 kn = 1,852 km/h
eller 1,151 mph)

kW Kilowatt, enhet fér motoreffekt (1 kW = 1,34 hk)

MARPOL Internationell konvention om foérhindrande av féroreningar fran fartyg

NMEA National Marine Electronics Association, en kombinerad el- och dataspecifikation
foér kommunikation mellan marin elektronik sdsom ekolod, sonar, autopilot, GPS-
mottagare och manga andra typer av instrument

Babord Vanster sida av baten nar du ar vand mot féren

Styrbord, STB

Hoger sida av baten nar du ar vand mot féren

Saxdors dokumentationsvaska

En vaska som innehaller tillverkarens manualer for utrustningen pa baten

Akterspegel Vertikal sektion i aktern pa baten
Trim Forhallandet mellan batens for- och aktervinkel mot vattnet. Kallas aven attityd.
VHF Radiokommunikationssystem med ultrahéga frekvenser
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9 Ytterligare information

9.7 Kundenkat

Vanligen besvara foljande fragor (5 = mycket nojd, 1 = inte alls n6jd):

5 4 3 2 1
Hur n6jd ar du med din nya bat éverlag? E] E] E] E] E]
Hur ndjd ar du med din nya motor éverlag? ] [ ] ] ] ]
Hur n6jd ar du med din aterférsaljare dverlag? E] E] E] E] E]
Ovriga kommentarer:
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ROCK THE BOAT INDUSTRY!

Kontakt

Saxdor Yachts Oy
Veneentekijantie 14, vaning 2
00210

Helsingfors, Finland

www.saxdoryachts.com

hello@saxdor.com
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